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Guds Kirlek segrar till sist

Aterldsningens  Historia, frin den skickliga
forfattarinnan Ellen G. White, dr en bok skriven
for dessa tider. Nar vi nu ndarmar oss ar 2000,
inger virldshindelserna fruktan. Ar vi, ett slikte
med plagade ménniskor, domda till bekymmer
och édngslan, eller bar framtiden nagot gott i sitt
skote?

En smula hopp formuleras av politiska och
vetenskapliga ledare, medan rosterna fran flertalet
filosofer, statsmidn och kyrkans méin é&r
mollstimda.

Finns det hopp och forsékran nagonstans alls? Ja,
for dem, som végrar att lata sig nedslas och som
resonerar som sa, att Gud helt visst kdnner till
ménniskans utsatta l4ge och kommer att agera pa
ett dramatiskt satt, for att fordndra hindelsernas
forlopp — for dem kommer det att finnas en utvig.
Dock kommer ldsaren av det hér verket att se mer,
dn ménskligt resonerande som grund till denna
optimistiska héllning. Tron kommer att spira i
hans hjérta, nar han tar del av denna upplysande
och kraftfulla redogorelse for mainsklighetens
lidelsefulla  strider mot ondskans makter.
Berittelsen bygger pa Bibelns ord om den
urgamla striden mellan Guds och Satans makter,
for att styra manniskans vilja och 6de. Foljande &r
en genomgang av minniskans skapelse och
syndafall, liksom av demoners kontroll, som har
lett till krig och brott samt allmént lidande och
tragedier. Boken kretsar kring maénniskans
forlossning, som &stadkoms av Kristus pa korset.

Varje sida av den hér beréttelsen skénker insikter
om en historia, som fa andra forfattare, dn de
Heliga Skrifternas skribenter, har néirmat sig.
Historien om  frilsningen &r en sann
krigsberittelse — historien om Gud och demoner
samt ménniskor i inbordes konflikt. Den mynnar
ut i en segerrik upplosning, med frid och
aterstillelse for alla anhdngare av Jesus Kristus,
konungarnas Konung, som en dag skall atervinda
1 triumf till jorden.

Sammanstéllarna av detta band har valt ut
bestdmda avsnitt i fyra tidigare bocker av Ellen G.
White om detta livsviktiga d&mne. Utdragen har
lankats samman kronlogiskt. Beréttelsen omfattar
hela ménniskans historia och bjuder pa
heltickande och avslgjande kapitel hdrom. {SR
10.1} Tiden &r dyrbar. Tiden héller pa att rinna ut.
Framfor oss alla véntar evigheten. Lésaren av den
hdr boken kommer att upptdcka en stralande
framtid. Gud och det godas krafter kommer att
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avgd med slutsegern.
Utgivarna



Lucifers Fall

Lucifer var en ansedd och upphdjd é&ngel i
himmelen fore sitt syndafall, nédst i rang efter
Guds kére Son. Hans uppsyn var mild och lyste av
himmelsk glédje, liksom de andra dnglarnas. Hans
panna var hog och bred, och skvallrade om méktig
tankekraft. Hans gestalt var fullkomlig; hans yttre
visen ddelt och majestdtiskt. Ett sidrskilt ljus
stralade fran hans ansikte, och sken klarare och
skonare omkring honom, dn ljuset omkring de
andra dnglarna; men Jesus, Guds kédre Son, dgde
dock foretride framfor hela @nglahdren. Han var
ett med Fadern, innan dnglarna skapades. Lucifer
var avundsjuk pa Kristus, och tillskansade sig
gradvis en del av det bestimmande, som endast
horde till Kristus

Den allsmiktige Skaparen samlade den
himmelska hdren, fér att hedra Sin Son med
sarskild dra i alla &nglars nirvaro. Sonen satt pa
tronen med Sin Fader, och de heliga dnglarnas
himlaskara var forsamlad omkring dem. Da
kungjorde Fadern, att Han Sjilv hade beslutat, att
Kristus, Hans Son, skulle rdknas som Hans like;
s att varhelst, som Hans Son var nirvarande, var
det som om Hans Sjélv vore nédrvarande. Sonens
ord skulle atlydas lika villigt som Faderns ord.
Han hade gett Sin Son myndighet, att befalla 6ver
den himmelska hdren. I synnerhet skulle Sonen
verka 1 forening med Honom Sjilv vid den
tidigare bestdmda skapelsen av jorden och varje
levande varelse, som skulle finnas till pa jorden.
Sonen skulle utféra Hans vilja och Hans avsikter,
men skulle inte gora nigot pa eget bevag. Faderns
vilja skulle forverkligas genom Honom.

Lucifer var svartsjuk och missunnsam mot Jesus
Kristus. And4 bojde Lucifer sig for Jesus med alla
dnglarna, och erkdnde Hans herravilde, hoga
myndighet och rétt till att regera, fastin hans
hjérta var fullt av missunnsamhet och hat. Kristus
hade deltagit i Guds hemliga rdd angéende Hans
planer, medan Lucifer var omedveten om dem.
Han forstod inte Guds avsikter, ej heller fick han
lov att sdtta sig in i dem. Kristus erkéndes som
himmelens Regent, med samma makt och
auktoritet som Gud Sjélv. Lucifer menade sig vara
en gunstling ibland &nglarna. Han hade upphdjts
stort; men detta framkallade inte tacksamhet och
pris frdn honom till hans Skapare. Han traktade
efter samma upphdjdhet som Guds. Han var stolt
over sin hoga stédllning. Han visste, att &dnglarna
drade honom. Han hade en tjénst att utféra. Han
hade varit ndra den store Skaparen, och de eviga
stralarna fran héarlighetens ljus, som omgav den
ododlige Guden, hade sarskilt skinit pd honom.
Lucifer tinkte pa, hur dnglarna hade atlytt hans
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befallningar med glad livlighet. Var inte hans
kladedrakt vacker och ljus? Varfor skulle Kristus
alltsa dras framfor honom sjalv?

Han lamnade Faderns omedelbara nérhet,
missndjd och fylld med missunnsamhet mot Jesus
Kristus. Han samlade #nglarnas hér, samtidigt
som han dolde sitt verkliga syfte. Han framforde
sitt &mne, vilket var han sjilv. Som en, som blivit
fororattad, berdttade han om, hur Gud hade
favoriserat Jesus, och satt honom asido. Han sade
dem, att hadanefter var det slut med den ljuvliga
frihet, som dnglarna hade &tnjutit. Hade inte en
regent utndmnts dver dem, som de darfor méste
visa underdanig dra? Han framstillde for dem, att
han hade kallat dem samman, for att forsidkra dem
om, att han inte ldngre tinkte underkasta sig detta
ingrepp 1 hans och deras rittigheter; och att han
aldrig skulle boja sig igen for Kristus; nej, han
skulle sdkra sig den dra, som Gud borde ha gett
honom, och skulle vara allas anférare, som ville
folja honom och lyda hans rost.

Det uppstod oenighet ibland &nglarna. Lucifer
och hans anhingare efterstrivade, att fordndra
Guds regering. De var missndjda och icke
tillfreds, eftersom de inte kunde skada in i Hans
outgrundliga visdom och forstd Hans avsikt med,
att upphdja Sin Son Jesus och ge Honom sé
oinskriankt makt och herravilde. De gjorde uppror
mot Sonens auktoritet.

De dnglar, som var trogna och lydiga, forsokte att
forlika den méktige, upproriske dngeln med hans
Skapares vilja. De forsvarade Guds handlande i,
att holja Jesus Kristus i dra, och forsokte med
kraftfulla sakskal, att Gverbevisa Lucifer om att
han dgde lika stor &ra nu, som innan Fadern
forkunnade, att Han hade &drat Sin Son. De
betonade, att Jesus var Guds Son, som existerat
jamte Honom fOre &dnglarnas skapelse; att Han
alltid hade statt p4 Guds hdgra sida, och att Hans
milda, kérleksfulla auktoritet aldrig forut
betvivlats; samt att Han inte hade utfirdat nagra
befallningar, som det inte hade varit en glddje for
den himmelska hiren att utféra. De hdvdade, att
den sidrskilda dra, som Kristus fatt av Fadern, i
anglarnas nérvaro, inte alls minskade den dra, som
han (Satan) tidigare hade fatt. Anglarna grit. De
kdmpade med é&ngslan i sinnet, for att forma
Lucifer till, att ta tillbaka sitt ogudaktiga beslut
och visa underdanighet mot deras Skapare; ty allt
hade dittills varit frid och samklang, s& vad kunde
dd ha orsakat denna oliktinkande, upproriska
héllning?

Lucifer véigrade att lyssna. Sedan védnde han sig
bort frén de trofasta och lydiga dnglarna, i det att



han forklarade dem vara slavar. Dessa dnglar, som
uppratth6ll sin lydnad mot Gud, stod déar
forbluffade, dd de sag Lucifers framgéng i sina
anstrangningar, att orsaka uppror. Han lovade dem
en ny och bittre regering, &n den de nu hade,
varigenom allt skulle innebdra frihet. Ett stort
antal uttryckte sin avsikt, att anta Lucifer som
ledare och hdgste befattningshavare. D4 han sag,
att han varit lyckosam i sina anstrdngningar,
smickrade han sig sjdlv med, att han till sist skulle
fa alla dnglarna Over pa sin sida, att han skulle bli
Guds jamlike, och att hans auktoritet och stdimma
skulle horas 1 ordergivning Over hela den
himmelska hédren. De lydiga dnglarna formanade
ater igen Lucifer, och varnade honom f6r, vad
foljderna skulle bli, om han framhéirdade 1 sitt
uppror; att Han, som kunnat skapa dnglarna, ocksa
var 1 stand till, att omstorta all deras auktoritet,
och pa ett ansldende sitt straffa dem for deras
djarvhet och forfarliga uppror. Att tinka sig, att en
angel skulle sitta sig upp emot Guds lag, vilken
var lika helig som Han Sjilv! De formanade de
upproriska &dnglarna, att sld dovorat till for
Lucifers bedrigliga dvertalningsforsok, och radde
Lucifer och alla, som blivit paverkade av honom,
att bekdnna sina fel 1, att ndra ens en tanke av
tvivel pa Guds auktoritet.

Manga av Lucifers anhédngare lutade at, att folja
de goda &nglarnas rad, angra sitt missndje, och
ater soka Faderns och Hans kédre Sons tillit. D&
forklarade den miktige upprorsledaren, att han
kénde till Guds lag, och om han &n underkastade
sig slavisk lydnad, skulle han frantas sin dra. Han
skulle aldrig mera bli betrodd med sin upphéjda
tjénst. Han sade till dem, att bdde han sjdlv och de
hade gatt for langt, for att vinda tillbaka, och han
tinkte trotsa foljderna; ty han skulle aldrig boja
sig for Guds Son i slavisk tillbedjan; att Gud inte
skulle komma att forlata dem, och att nu maste de
kréva sin frihet och tilldgna sig den stéllning och
myndighet med makt, som inte frivilligt hade
tillerkdnts dem. [Saledes var det att Lucifer,
”ljusbdraren”, delaren av Guds &ra, som atfoljde
hans tron, genom Overtridelse blev Satan,
“motstandaren”. - Patriarker och Profeter, sidan
40.]

De goda énglarna hastade genast till Guds Son
och underrittade Honom om det, som hade
intrdffat ibland dnglarna. De fann Fadern i samtal
med Sin dlskade Son, for att avgora, vilka medel
de skulle anvinda, for att for alltid omintetgora,
till de goda dnglarnas fromma, den auktoritet, som
Lucifer hade fordrat. Den allsmiktige Guden
kunde pé en gang ha slidngt ut drkebedragaren fran
himmelen; men detta var inte Hans plan. Han ville
ge de upproriska dnglarna en &rlig mojlighet till,
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att méta styrka och kraft med Hans egen Son och
de goda dnglarna. I denna strid kunde varje dngel
vélja sida och séldes visa sina sanna férger for
omvirlden. Det skulle ha varit farligt, att lata
nagon av deltagarna i Lucifers uppror bo kvar i
himmelen. De hade lart sig att gora blint uppror
mot Guds oférdnderliga lag, och sddant gar inte
att bota. Om Gud hade anvédnt Sin makt till, att
straffa ledaren for upproret, skulle de missndjda
dnglarna inte ha rojt sig; darfor valde Gud ett
annat tillvigagangssitt, ty Han ville entydigt visa
Sin rattfardighet och Sin dom for hela den
himmelska héren.

Krig i Himmelen

Det var den allvarligaste forbrytelse, att gora
uppror mot Guds regering. Hela himmelen tycktes
vara i rorelse. Anglarna ordnades i kompanier, dir
varje avdelning anfordes av en ordergivande
angel. Lucifer stred mot Guds lag, darfor att han
var aregirig och dnskade att upphdja sig sjélv, och
var ovillig till, att boja knd for Guds Son,
himmelens store Regent.

Hela den himmelska héren kallades till ett mote
med Fadern, for att vars och ens sak skulle
avgoras. Lucifer uttalade frackt sitt missnoje med,
att Kristus skulle favoriseras fore honom. Han
stillde sig hogmodigt upp och pastod, att han
borde vara jdmlik med Gud, och borde f& delta i
Faderns radslut och upplysas om Hans planer.
Gud underrittade Lucifer om, att Han ténkte
uppenbara Sina hemliga syften endast for Sin Son,
och att Han krdvde, att hela den himmelska
familjen, dven Lucifer, skulle visa Honom klart
uttalad, obetingad lydighet; men han (Lucifer)
hade visat sig ovirdig en plats i himmelen. D&
pekade Lucifer triumferande pa sina anhingare,
som omfattade nistan hélften av alla dnglar, och
utbrast: Dessa dr med mig! Tadnker Du stota bort
ocksd dem och gora himmelen tom? Dérefter
tillkdnnagav han sig vara redo, att std emot Kristi
auktoritet, och att forsvara sina plats i himmelen
med makt, styrka mot styrka.

De goda dnglarna grit, da de horde Lucifers ord,
och hans triumferande skrdvlande. Gud
tillkdnnagav, att de upproriska ej ldngre skulle fa
vara kvar i himmelen. De hade vélsignats med sitt
upphdjda och lyckliga tillstand pé det villkoret, att
de skulle visa lydnad mot den lag, som Gud hade
stiftat, for att styra Over denna hdja klass av
fornuftsvisen. Men inga atgirder hade vidtagits,
for att fridlsa dem, som dristade sig till, att
overtrdda Hans lag. Lucifer blev allt frickare i sitt
uppror, och uttalade sitt forakt for Skaparens lag.
Lucifer kunde inte téla den. Han pastod, att dnglar
inte behdvde nagon lag; utan borde vara fria, att



folja sin egen vilja, som alltid skulle leda dem ritt;
att lagen var en inskrdnkning av deras frihet, och
att en grundbult i hans uppror var, att avskaffa
lagen. Han menade, att dnglarnas villkor behdvde
forbattras. Men Gud, som hade stiftat lagen och
upphdjt den lika hogt, som Han Sjélv stod, tdnkte
inte pa detta vis. Anglahirens lycka bestod i deras
fullkomliga lydnad mot lagen. Var och en hade
anvisats en bestdmd uppgift; och det hade réatt
fullkomlig ordning och samklang i himmelen, tills
Lucifer gjorde uppror.

Da blev det strid i himmelen. Guds Son,
himmelens Furste, och Hans trogna dnglar stred
mot drkerebellen och hans anhidngare. Guds Son
och de goda dnglarna vann seger; och Lucifer och
hans anhingare forpassades frdn himmelen. Hela
himmelens hir erkdnde och tillbad réttfardig-
hetens Gud. Ingen smitta av upproret aterstod i
himmelen. Allt var ater frid och samklang, som
tidigare. Himmelens &nglar sorjde over odet &t
dem, som hade varit deras sillskap i lycka och
salighet. Forlusten av dessa kéndes verkligen av i
himmelen.

Fadern radgjorde med Jesus om deras plan, att
strax skapa mainniskan till att bebo jorden. Han
ville sétta minniskan pa prov, for att utrdna
hennes lydnad, innan de skulle vara utom fara for
evigt. Om ménniskorna skulle bestd provet, som
det behagade Gud, att foreldgga dem, skulle de till
sist bli lika dnglarna. De skulle std i Guds néd, och
samtala med dnglarna, och de med ménniskorna.
Men Gud fann inte for gott, att tvinga dem till
lydnad.

Skapelsen

Detta kapitel bygger pa Forsta Moseboken 1.
Fadern och Sonen utférde det méktigaste storverk,
som de hade planerat — vérldens skapelse. Jorden
kom fram ur Skaparens hand — vermattan skon.
Diar forekom berg och hojder samt slétter; och
dalar och sjoar lag utstrodda ibland dem. Jorden
var ingen utstrdckt slétt, utan landskapet var
omvixlande med hojder och berg, som inte
tornade brant upp sig och var sonderslitna, som de
ar nu, utan regelbundna och vackert danade.
Dagens hoga, nakna klippor syntes inte, utan
doldes av jordytan, och tjanade planeten som
benen i en kropp, och de vackra slétterna var
smyckade med véxter och blommor, samt med
hoga, majestitiska trdd av varje slag, vilka var
mangfaldigt stérre och langt skoénare, dn trdd nu
ar. Luften var ren och sund, och jorden liknade ett
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praktfullt palats. Anglarna beskddade Guds
vidunderliga och skona verk och gladde sig at det.

Efter jordens och djurens tillblivelse utforde
Fadern och Sonen Sin plan, att skapa ménniskan
till Sin egen avbild, vilket hade bestdmts fore
Satans fall. De hade samarbetat om jordens och
dess varelsers skapelse. Da sade Gud till Sin Son:
”’Lat oss gora manniskor till var avbild”. Forsta
Moseboken 1:26. D4 Adam kom ur Skaparens
hand, besatt han en é&del kroppsbyggnad med
enhetlig skonhet. Han var mer, dn dubbelt s lang,
som de ménniskor som nu lever pé jorden, och var
véilproportionerad. = Hans  ansiktsdrag  var
fullkomliga och vackra. Hans ansiktsfirg var
varken vit eller gul, utan rédblommig, glodande
av friskhetens rika farger. Eva var inte fullt s&
lang som Adam. Hennes huvud nédde litet Gver
hans axel. Hon var ocksd adel — fullkomligt
enhetlig, och vildigt vacker.

Det syndfria paret anvidnde inga ménskogjorda
klader. De var omgivna av ett holje av ljus och
hérlighet, liksom é&nglarna dr. Denna ljuscirkel
omslot dem, medan de levde i lydighet mot Gud.
Aven om allt, som Gud hade skapat, wvar
fullkomligt skont, och ingenting fattades pé jorden
for Adams och Evas lycka, visade dock Gud Sin
stora kérlek till dem, genom att Han planterade en
tradgard bara at dem. En del av deras tid skulle
anvindas till den behagliga sysslan med, att skdta
om tridgdrden, en annan med att ta emot
dnglarnas  besok och lyssna till deras
undervisning, samt at lyckligt begrundande. Deras
arbete var inte trottande, utan behagligt och
upplivande. Den ljuvliga tridgarden skulle vara
deras hem.

I tridgérden satte Gud méanga olika slags tréd till
nytta och prydnad. Dér fanns trdd fulla av skona
frukter, med hirlig véllukt, vackra for 6gat och
lackra for gommen, som Gud hade bestédmt skulle
utgdra foda at det heliga paret. Dar fanns de
avhallna vinrankor, som véxte rakt upp, behiftade
med en borda av frukt. Dessa skilde sig markant
frain dem, som méinniskan har sett efter
syndafallet. Frukten var vildigt stor, och av
skiftande farger; dels néstan svart, dels purpurréd,
rod, ljusrdd och lysande gron. Den skona och rika
véxten med frukt pa vinrankornas grenar kallades
for vindruvor. De sldpade inte i marken, d4ven om
de inte stdttades av spaljéer, utan de dignade av
fruktens tyngd. Det var ett behagligt arbete for
Adam och Eva, att bygga vackra 16vhyddor av
vinrankornas grenar, och beskira dem, och pa sa
vis uppfora bostéder av naturens vackra, levande
trdd och blad, uppfyllda med véldoftande frukt.



Jorden var klddd med skon gronska, medan
otaliga ljuvligt doftande blommor av varje slag
och férg véxte upp i rikt dverflod omkring dem.
Allting var smakfullt och hérligt inréttat. Mitt i
tradgarden stod livets trdd, vars hérlighet 6vergick
alla andra trads. Dess frukt sdg ut som édpplen av
guld och silver, och tjdnade till att vidmakthélla

ododligheten. Bladen &dgde  hélsobringande
egenskaper.
Adam och Eva i Eden

Det heliga paret var ack sa lyckliga i Eden. Gud
gav dem oinskrénkt herravilde over varje levande
varelse. Lejon och lamm lekte fredligt och ofarligt
tillsammans omkring dem, eller slumrade vid
deras fotter. Féglar med allehanda fiarger och
fjidrar fladdrade ibland triden och blomstren,
liksom omkring Adam och Eva, samtidigt som
deras mjuka, vilklingande musik gav genljud
ibland trdden i ljuv harmoni till Skaparens pris.

Adam och Eva var héanryckta av skonheten hos
sitt Edenhem. De frojdade sig Over de sma
sdngarna omkring sig, med sin intagande,
skinande fjaderskrud, sjungande sina behagliga,
uppmuntrande melodier. Det heliga paret forenade
sig med dem och hdjde sina roster i samklingande
sanger, fulla av kirlek, pris och tillbedjan av
Fadern och Hans kédre Son, for de kérleksgavor,
som omgav dem. De beundrade skapelsens
ordning och harmoni, som talade om oéndlig
visdom och kunskap. De upptickte hela tiden ny
skonhet och stigande hérlighet i Edenhemmet,
som fyllde deras hjartan med djupare kérlek, och
bragte uttryck av tacksamhet och vordnad for
deras Skapare fran deras léppar.

Foljderna av Upproret

Kunskapens trdd pa gott och ont stod mitt i
lustgarden, néra livets trdd. Detta trdd var av Gud
sérskilt bestdmt till att vara en pant pa deras
lydnad, tro och kérlek till Honom. Herren befallde
vara forsta fordldrar, att inte dta av detta trad, ej
heller rora vid det, for att de inte skulle do. Han
sade till dem, att de fritt fick dta av alla trdden i
lustgarden med undantag for ett, men om de ate av
det tradet, skulle de forvisso do.

Da Adam och Eva placerades i den ljuvliga
lustgérden, hade de allt de kunde O6nska for sin
lycka. Men Gud valde, i Sina allvisa arrangemang,
att prova deras trosfasthet, innan de for evigt
kunde forséttas utom fara. Han ville skdnka dem
Sin nad, och vara med dem, och de med Honom.
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Han satte dock inte ondskan utom deras rackhall.
Han tillat Satan, att fresta dem. Om de klarade av
provet, skulle de for alltid behélla Guds nad och
umgas med de heliga dnglarna.

Satan stod forbluffad infor sitt nya tillstdnd. Hans

lycksalighet var 6ver. Han sag pa édnglarna, med
vilka han varit sd lycklig, men som nu blivit
utstotta ur himmelen jimte honom. Ingen skugga
av missndje hade stort deras fullkomliga salighet,
forrdn de foll i synd. Nu var allting forandrat.
Deras asyn, som hade avspeglat Skaparens bild,
uppvisade nu morker och fortvivlian. Det forekom
strid, oenighet och bittra beskyllningar ibland
dem. Fore deras uppror hade dessa ting varit
okdnda i himmelen. Satan sdg nu de forfarliga
foljderna av sitt uppror. Han ryste och fruktade
for, att tdnka pa framtiden och slutet pa allt detta.

Stunden var inne for frojdefulla, lyckliga
lovsanger till Gud och Hans kdre Son. Satan hade
varit ledare for den himmelska koren. Han hade
stimt upp den fOrsta tonen; direfter forenade sig
hela dnglahidren med honom, och sdngens héarliga
samklang tonade genom himmelen till Guds och
Hans kédre Sons dra. Men nu 1jod missljud och
vreda ord i den store upprorsledarens Oron, i
stéllet for tonerna frén den vackraste musik. Var
befann han sig? Var inte allt en hemsk drom? Var
han utestéingd fran himmelen? Skulle himmelens
portar aldrig mer Gppnas, for att sldppa in honom?
Tillbedjans timme nidrmade sig, da heliga,
stralande é&nglar bojde sig infor Fadern. Han
kunde aldrig mer stimma in i den himmelska
sangen. Han kunde aldrig mer bdja sig i vordnad
och med helgad fruktan i den evige Gudens
narvaro.

Med gladje skulle han ha gett upp sina krav pé
auktoritet, om han ater kunde bli som han var, da
han var ren, sannfirdig och trogen. Men han var
fortappad! Forlossning var omojlig, pa grund av
hans formédtna uppror! Och det var inte allt; han
hade lett andra i uppror och in i samma forlorade
tillstdind som han sjélv — dnglar, som aldrig hade
tankt, att de skulle betvivla Guds vilja, eller att
végra att lyda Guds lag, tills han ingav dem det i
sinnet. Det gjorde han, genom att framstélla for
dem, att de darigenom skulle vinna fordelar, en
hogre och hérligare frihet. Med detta spetsfundiga
blandverk hade han bedragit dem. Nu vilade det
ett ansvar pa honom, fran vilket han géra skulle
vilja befrias.

Dessa andar var héftigt upprorda dver sitt grusade
hopp. I stéllet for det myckna goda, fick de erfara
de sorgliga foljderna av olydighet mot och forakt
for lagen. Dessa olyckliga védsen kunde aldrig



mera styras av Jesu Kristi milda regering. Deras
anda kunde aldrig mera paverkas av den djupa,
uppriktiga kérlek, frid och gléddje, som Hans
ndrvaro hade tint i dem, for att vianda ater till
Honom i villig lydnad och vordnadsfull éra.

Satan soker Aterinsiittande

Satan skilvde, da han betraktade sitt verk. Han var
ensam i sina betraktelser om det gingna, det
nuvarande och sina framtidsplaner. Hans maktiga
gestalt skakade som i en storm. En dngel fran
himmelen passerade forbi. Han kallade p& honom
och bad om, att fa ett samtal med Kristus. Detta
beviljades honom. Han beréttade fér Guds Son, att
han &ngrade sitt uppror och oOnskade, att ater
omfattas av Guds nad. Han var villig till, att inta
den plats, som Gud tidigare hade anvisat honom
och lyda Hans kloka bud. Kristus grit 6ver Satans
ve, men sade honom, att Gud hade bestimt, att
han aldrig skulle slidppas in 1 himmelen.
Himmelen fick inte utsdttas for fara. Hela
himmelen skulle bli fordarvad, om den skulle ta
honom tillbaka; ty synd och uppror hade sin
upprinnelse hos honom. Upprorets fron fanns
dnnu i honom. Han hade ingen rimlig orsak for sitt
tillvigagangssitt i upproret, och han hade inte
bara hopplost forstort for sig sjélv, utan tillika for
dnglarnas hdr, som nu skulle ha varit lycklig i
himmelen, bara han hade forblivit trogen. Guds
lag kunde fo6rdoma, men den kunde inte ge
forlatelse.

Han éangrade inte sitt uppror, darfor att han
kidndes vid Guds godhet, som han hade
missbrukat. Det var otidnkbart, att hans kérlek till
Gud skulle ha tilltagit sedan hans syndafall, sa att
den skulle leda honom till villig underdénighet
och uppriktig lydighet mot Hans lag, som han
hade foraktat. Det eldnde, som han erfor vid
forlusten av himmelens underbara ljus, den kénsla
av syndaskuld, som kom Over honom, och den
besvikelse han fornam, da hans férvéntningar slog
fel, var orsaken till hans sorg. Att vara furste utom
himmelen skilde sig méirkbart fran, att &tnjuta en
sddan dra i himmelen. Tappet av alla himmelens
formaner tycktes vara for mycket for honom att
bira. Han 6nskade dem éater.

Denna stora fordndring i hans stéllning hade inte
Okat hans kérlek till Gud, eller Hans visa och
rittfardiga lag. D& Satan blev fullt &verbevisad
om, att det var omdjligt for honom, att &ter
omfattas av Guds nad, brét hans ondska ut med
fornyat hat och brinnande héftighet.

Gud visste, att en sa fast beslutsam upprorsanda
inte skulle forbli overksam. Satan skulle komma
pa medel, for att pladga de himmelska &nglarna och
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visa forakt for Guds myndighet. Eftersom han inte
kunde sldppas igenom himmelens portar, vantade
han strax utanfor ingéngen, for att hana dnglar och
soka brék med dem, d& de gick in och ut. Han
tankte Odeldgga lyckan for Adam och Eva. Han
tankte egga upp dem till uppror, d& han visste, att
detta skulle orsaka sorg i himmelen.

Den illvilliga Planen mot Minskosliktet

Hans anhdngare sokte efter honom. Han satte sig i
rorelse och underrittade dem om, samtidigt som
han anlade en trotsig blick, att det var hans plan,
att frdn Gud réva den ddle Adam och hans hustru
Eva. Direst han pd nagot sitt kunde forfora dem
till olydnad, skulle Gud wvidta en Aatgérd,
varigenom de kunde fa forlatelse, och dé skulle
han sjélv och alla de fallna dnglarna vara pd god
vag till, att dela Guds barmhértighet med dem. I
fall detta sloge fel, kunde de forena sig med Adam
och Eva; ty om de en gang Overtritt Guds lag,
skulle de drabbas av Guds vrede, liksom de sjilva
gjort. Deras overtradelse skulle ocksa forsétta dem
i upprorstillstdind; d& kunde de fallna #nglarna
forena sig med Adam och Eva, ta Edens Lustgard
i besittning, och behélla den som sitt hem. Och de
tankte, att om de finge atkomst till livets trad mitt
i tradgérden, skulle deras styrka bli likadan som
de heliga dnglarnas, och inte ens Gud Sjélv skulle
kunna driva ut dem dérifréan.

Satan radgjorde med de onda dnglarna; men de
forenade sig inte beredvilligt med honom, for att
utfora detta vgade och forfarliga verk. Han sade
till dem, att han inte tinkte betro nigon av dem
med, att utfora detta verk; ty han menade, att han
ensam égde tillracklig visdom, for att utfora ett sa
viktigt foretag. Han bad dem, att Gvervéga saken,
samtidigt som han ldmnade dem och sokte
ensamheten, for att 1ata sina planer mogna. Han
sOkte att inpridnta i dem, att detta utgjorde deras
sista och enda hopp. Om detta sloge fel, var det
utsiktslost, att atervinna och regera i himmelen,
eller ndgon del av Guds skapelse.

Satan gick undan for sig sjilv, for att ldgga
planer, som sdkert skulle bringa Adam och Eva pa
fall. Han fruktade for, att hans avsikter skulle
omintetgéras. Och om han 4ndd hade turen, att
forleda Adam och Eva till trots mot Guds
befallning, och sédledes bli Overtrddare av Hans
lag, och det inte skulle gynna hans sak, skulle
hans eget tillstdnd inte forbéttras; utan hans egen
skuld skulle bara oka.

Han bivade vid tanken pa, att storta det heliga,
lyckliga paret i samma eldnde och samvetskval,
som han sjélv led. Han tycktes vara villrddig; forst
fast beslutsam, sedan aterhallsam och vacklande.



Hans énglar sokte upp honom, deras ledare, for att
underrétta honom om sitt beslut. De skulle gora
gemensam sak med Satan, bdra ansvaret med
honom, och finna sig i f6ljderna.

Satan skakade av sig sina kénslor av fortvivlan
och svaghet, och gaskade upp sig som deras
ledare, for att ta tjuren vid hornen, och gora allt,
som stod i hans makt, for att trotsa Guds och Hans
Son auktoritet. Han underrdttade dem om sina
planer. I fall han skulle trdda fram helt frackt till
Adam och Eva och framfora sina klagomél om
Guds Son, skulle de inte hora pa honom i ens ett
ogonblick, utan skulle vara beredda pa ett sddant
angrepp. Om han, som si nyligt hade varit en
angel med stor myndighet, forsokte att skrimma
dem med sin makt, kunde han ingenting utritta.
Han beslutade, att list och bedrégeri skulle utrétta
det, som varken makt eller styrka skulle
astadkomma.

Adam och Eva varnade

Gud samlade édnglaskaran, for att vidta atgérder,
varigenom det hotande onda skulle ga att undvika.
Det fattades beslut i himmelens rad om, att dnglar
skulle besoka Eden och varna Adam for den fara
han var utsatt for fran fienden. Tva dnglar hastade
astad, for att besoka vara forsta fordldrar. Det
heliga paret tog emot dem med glad oskuld, och
uttryckte sin hjértliga tacksamhet mot sin Skapare,
for att Han hade omgett dem med ett sédant
overflod pa vilsignelser. De kunde gliddja sig dver
allt, som var élskligt och tilltalande, och allting
syntes verkligen vara anpassat till deras behov;
och det, som de skattade hogre, dn alla andra
vélsignelser, var Guds Sons och de heliga
dnglarnas sillskap, ty de hade mycket att beritta
for dem vid varje besok angaende nya upptéackter
av skonhet i naturen i deras &lskliga Edenhem,
och de hade ménga fragor att stilla om manga
ting, angdende vilka de méhinda hade oklara
uppfattningar.

Anglarna gav dem de onskade upplysningarna pa
ett behagligt och alskvért sétt. De berdttade ocksa
for dem den sorgliga historien om Satans uppror
och syndafall. Sedan underrittade de dem entydigt
om, att kunskapens trdd var satt i trddgarden till,
att vara en pant pa deras lydnad och kérlek till
Gud; att de heliga dnglarnas hoga och lyckliga
tillstand endast kunde bibehallas pa betingelse av
lydnad; att de sjdlva befann sig i en liknande
omsténdighet; att de kunde lyda Guds lag och bli
outsdgligt lyckliga, eller 6vertrdda den, och mista
sin hoga stéllning, samt stdrta ned i hopplos
fortvivlan.
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De berittade for Adam och Eva, att Gud inte
skulle komma att tvinga dem till lydnad — att Han
inte hade frantagit dem makten, att handla mot
Hans vilja; att de var moraliska vdsen med frihet,
att vara lydiga eller olydiga. Det var bara ett
forbud, som Gud ansag nodvéndigt, att foreldgga
dem dnnu. Om de 6vertradde Guds vilja, skulle de
forvisso do.

De berittade for Adam och Eva, att den mest
upphdjde dngeln, ndst i rang efter Kristus, vigrat
att lyda Guds lag, som Han hade bestamt skulle
styra de himmelska vdsendena; att upproret hade
orsakat strid 1 himmelen, som slutat med att de
upproriska stotts ut dérifran, och att varje angel,
som slot upp vid hans sida, for att utsétta den store
Jehovas auktoritet for tvivel, drivits ut ur
himmelen; och att denne fallne adngel nu var en
fiende till allt, som angick Guds och Hans kére
Sons intressen.

De berittade, att det var Satans avsikt, att gora
dem skada, och att det var nddvéandigt for dem att
vara pa sin vakt, ty de kunde komma i beréring
med den fallne fienden; men han var oférmogen
till, att skada dem, s& linge som de lydde Guds
befallning; ty varje &dngel i himmelen skulle
komma till undséttning, om det vore nddvandigt,
snarare an att han skulle skada dem pa nagot sitt.
Men om de vore olydiga mot Guds bud, skulle
Satan ha bestindig makt till, att plaga, forvirra och
besvidra dem. Om de sloge dovorat till for Satans
forsta antydan, skulle de vara lika fria frn fara,
som de himmelska &nglarna. Men dérest de skulle
ge efter for frestaren, skulle han, som inte skonat
de upphojda énglarna, ej heller skona dem. De
madste da lida straffet for sin overtriddelse; ty Guds
lag var lika helig som de sjélva, och Han fordrade
obetingad lydnad av alla i himmelen och pa
jorden.

Anglarna formanade Eva till, att inte skilja sig
frén sin man under sin verksamhet; ty hon kunde
latt komma i samrére med den fallne fienden. De
skulle svédva i storre fara, dd de skilde sig frén
varandra, dn di bégge var tillsammans. Anglarna
alade dem, att noga folja de foreskrifter, som Gud
hade gett dem betrdffande kunskapens trdd; ty i
fullkomlig lydnad skulle de vara utom fara,
eftersom den fallne fienden da inte hade nigon
makt till, att bedra dem: Gud skulle inte 1ata Satan
stindigt forfolja det heliga paret med frestelser.
Han skulle bara kunna nalkas dem vid kunskapens
trad pa gott och ont.

Adam och Eva forsdkrade dnglarna om, att de
aldrig tdnkte Overtrdda Guds uttryckliga bud; ty
det var deras storsta glddje, att géra Hans vilja.



Anglarna sjong heliga melodier i ljuvlig harmoni
med Adam och Eva. Deras séanger 1j6d hogt fran
det saliga Eden, och Satan horde ljuden fran deras
melodier, som var fulla av heligt pris till Fadern
och Sonen. Da Satan horde detta, 6kade hans
missunnsamhet, hat och ondska, och han uttryckte
en hiftig onskan till sina anhdngare om, att leda
Adam och Eva till olydnad, och genast bringa
Guds vrede Over dem, samt fOrvandla deras
lovsanger till hat och forbannelser mot deras
Skapare.

Frestelsen och Syndafallet

Detta kapitel bygger pa Forsta Moseboken 3.
Satan antog en orms gestalt och gick in i Eden.
Ormen var en skon varelse med vingar. Den sken,
da den flog genom luften, och liknade polerat
guld. Den gick inte pad marken, utan forflyttade sig
fran en plats till en annan genom luften, och at
frukt, liksom ménniskan gjorde. Satan for in i
ormen, tog plats i kunskapens tridd, och borjade att
utan bradska dta av frukten.

Eva skilde sig, utan att mirka det, fran sin man
vid sitt arbete. D& hon uppmirksammade det,
kdnde hon, att det kanske var farligt; men sd
tankte hon, att mdhdnda hon dock var utom fara,
fastdn hon inte holl sig sd nira sin makes sida.
Hon égde ju visdom och styrka till, att kéinna igen
och mota bort det onda, i fall det skulle visa sig.
Anglarna hade varnat henne for, att gora detta.
Eva fann sig sjilv stirra pa det forbjudna tradets
frukt med en blandning av nyfikenhet och
beundran. Hon sag, att det var valdigt vackert, och
tankte for sig sjélv: Varfor kan Gud sé bestdmt ha
forbjudit oss, att dta dirav, eller réra darvid? Detta
gav Satan hans tillfdlle. Han tilltalade henne som,
om han laste hennes tankar: ’Har Gud verkligen
sagt: Ni far inte #4ta av alla trdd i lust-
garden?’”Alltsa tilltalade han den férundrade Eva
med mjuka och behagliga ord, och med
musikalisk stimma. Hon studsade till, da hon
hoérde en orm tala. Han berdémde hennes skonhet
och utomordentliga &lskvardhet, vilket inte var
obehagligt for Eva. Likvil var hon forbluffad, ty
hon visste, att Gud inte hade gett ormen
talférmaga.

Evas nyfikenhet var véckt. I stillet for att fly fran
platsen, lyssnade hon, for att hora en orm tala. Det
foll henne inte in, att det kunde vara den fallne
fienden, som anvénde ormen som redskap. Det
var Satan som talade, icke ormen. Eva blev
bedragen, smickrad, forblindad. Hade hon mott en
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mansperson, med gestalt som &nglarna och lik
dem, skulle hon ha varit pa sin vakt. Dock borde
den frammande rosten ha drivit henne ater till
makens sida, for att fraga honom, varfér ndgon
annan tilltalade henne sé fritt. Men hon inledde
samtal med ormen. Hon besvarade hans sporsmal:
”’Vi far dta av frukten fran trdden i lustgarden,
men om frukten p&d det trdd som star mitt i
lustgarden har Gud sagt: At inte av den och rér
inte vid den, ty da kommer ni att do.”” Ormen
svarade. ’Ni skall visst inte d6! Men Gud vet att
den dag ni adter av den skall era 6gon Oppnas, si
att ni blir som Gud med kunskap om gott och
ont.””

Satan sokte, att vdcka tanken att de skulle fa ett
nytt och finare slags kunskap, genom att dta av det
forbjudna tradet, dn de dittills hade uppnatt. Detta
har varit hans verk, som han har utfort med stor
lycka sedan syndafallet, alltsd att forma
ménniskorna till, att utforska den Allsmaiktiges
hemligheter, och inte vara ndjda med det, som
Gud har uppenbarat, eller att omsorgsfullt lyda
Hans befallningar. Han vill form& dem till, att
overtrdda Guds bud, och dérpé inbilla dem, att de
tritt in pd ett omrade med fantastisk kunskap.
Sadant dr bara antaganden, och ett vedervirdigt
bedrdgeri. De forstdr inte Guds befallningar,
ringaktar Hans uttryckliga bud, och &stundar
visdom oberoende av Gud, samt sOker att forsta
de saker, som det har behagat Gud att undandra
fran dodliga ménniskor. De dr uppblasta av sina
forestéllningar om framgang och hinryckta av sin
egen fafinga filosofi; men de famlar i
midnattsmorker 1 forhédllande till den sanna
vetskapen. De lér sig alltid, men uppnar aldrig
insikt om sanningen.

Det var inte Guds vilja, att det syndfria paret
skulle ha ndgon kunskap om det onda. Han hade
villigt gett dem det goda, men hallit undan det
onda. Eva fann ormens ord kloka, och hon trodde
pa det forsta pastaendet: ’Ni skall visst inte do!
Men Gud vet att den dag ni éter av den skall era
Ogon Oppnas, sa att ni blir som Gud med kunskap
om gott och ont.”” Pastdendet gjorde Gud till
lognare. Satan péstod frackt, att Gud hade
bedragit dem, for att hindra dem fran att bli lika
upphdjda som Han betrdffande kunskap. Gud
hade sagt: Om Du iter dérav, “’skall du doden
d6.”” Ormen sade: ’Ni skall visst inte d6!”

Frestaren forsikrade Eva, att hon skulle erhéilla
ny och hogre kunskap, sé snart som hon smakade
frukten, vilken skulle gora henne till Guds
jémlike. Han riktade hennes uppmirksamhet pa
sig sjalv. Han at fritt av tradet och fann inte bara,
att det var helt ofarligt, utan utsékt och



uppfriskande; samt omtalade for henne, att det var
pa grund av dess markliga egenskaper, att
formedla visdom och kraft, som Gud hade
forbjudit dem, att smaka eller ens rora vid det; ty
Han kénde till trddets vidunderliga egenskaper.
Han sade, att han hade fatt talférméga, genom att
ata frukten fran tradet, som var forbjudet for dem.
Han antydde, att Gud inte skulle gora det Han
hade sagt. Han ville med Sitt hot bara skrimma
dem och undanhélla dem nagot vildigt bra. Han
sade dessutom till dem, att de inte kunde do. Hade
de kanske inte atit av livets trdd, som upprattholl
ododligheten? Han sade, att Gud bedragit dem, for
att halla dem borta fran ett hogre salighetstillstand
och storre njutningar. Frestaren plockade frukten
och gav den till Eva. Hon tog den i sin hand. Se
dér, sade frestaren, det var ju forbjudet for Dig, att
ens vidrora den, for att Du inte skulle d6. Han
sade henne, att hon inte skulle férnimma mera av
det onda eller déden, genom att dta frukten, an
genom att réra vid och hantera den. Eva blev
djarvare, eftersom hon inte sdg ndgot
ogonblickligt tecken pd Guds missndje. Hon
tyckte, att frestarens ord bara var kloka och
riktiga. Hon at och fann behag i frukten. Den 61l
henne i smaken, och hon inbillade sig, att hon
kinde dess sagolika verkningar i sig.

Eva blir en Fresterska

Sedan plockade hon sjdlv av frukten och at, och
tyckte sig kidnna ett nytt och hdogre
medvetandetillstands livgivande kraft pa grund av
den forbjudna fruktens uppfriskande inflytande.
Hon befann sig i ett underligt och onaturligt,
upphetsat tillstind, d& hon sokte efter sin man,
med hinderna fulla av den férbjudna frukten. Hon
upprepade ormens kloka utliggning fér honom
och ville genast leda honom till tridet. Hon
berittade for honom, att hon hade 4tit av frukten,
och i stillet for att méirka av nadgon fornimmelse
av dod, kidnde hon ett behagligt, upplivande
inflytande. S& snart som Eva hade visat olydnad,
blev hon ett maktigt redskap till, att orsaka sin
mans fall.

Jag ség bedrovelse tecknas i Adams anlete. Han
tycktes vara rddd och forundrad. Det tycktes rasa
en strid 1 hans sinne. Han sade till Eva, att han var
helt sdker p4, att detta var den fiende, som de hade
varnats for; och om det forholle sig sa, maste hon
d6. Hon forsdkrade honom, att hon inte kénde
nagra onda verkningar, utan hellre ett synnerligen
behagligt inflytande, och bad honom att &ta.

Adam forstod till fullo, att hans dkta hélft hade
overtritt det enda forbud, som var alagt dem som
prov pa deras trohet och kérlek. Eva drog
slutsatsen, att ormens ord var sanna, ty han hade
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sagt, att de inte skulle doden do, och hon férnam
inget tecken pd Guds misshag, utan ett behaglig
inflytande, liksom hon forestéllde sig, att 4nglarna
ocksa gjorde.

Adam forstod, att Eva hade lamnat honom; men
nu var girningen gjord. Han maéste skiljas fran
henne, vars sillskap han hade dlskat sag hogt. Hur
skulle han kunna uthirda? Hans kérlek till Eva var
stark. Och i ytterlig modldshet beslot han sig for,
att dela hennes 6de. Han resonerade som sa, att
Eva var en del av honom sjilv; och om hon skulle
do, ville han d6 med henne; ty han kunde inte sta
ut med tanken pd, att skiljas fran henne. Han
saknade tro pa& sin barmhirtige och nédige
Skapare. Han tinkte inte pa att Gud, som hade
danat honom av markens stoft till ett skont,
levande visen, och hade skapat Eva till, att vara
hans dkta halft, kunde ersétta henne. Da allt kom
omkring, kanske den kloka ormens ord var sanna?
Eva stod framfor honom lika skén och élsklig
samt till synes s oskyldig, som fore sin
olydnadsgérning. Hon uttryckte innerligare och
hogre kérlek till honom, &n fore sin olydnad,
sasom en verkan av frukten hon hade atit. Han sag
inget tecken pa dod hos henne. Hon hade beréttat
for honom om fruktens lycksaliga inflytande, om
sin innerliga kérlek till honom, och han beslutade,
att vaga att riskera foljderna. Han grep frukten och
at snabbt upp den. Liksom Eva, kdnde han inte
Ogonblickligen dess onda verkningar.

Eva hade trott sig vara i stand till, att skilja
mellan rétt och orétt. Det smickrande hoppet om,
att uppna ett hogre kunskapstillstind, hade fatt
henne att tinka, att ormen var hennes gode vin,
som storligen vdrnade om hennes vilgang. Om
hon hade uppsokt sin man och de hade berittat for
sin Skapare om ormens ord, skulle de pa en gang
ha befriats frdn hans listiga frestelse.

Miinniskans fria Val

Gud hade undervisat véra forsta fordldrar om
kunskapens trdd, och de hade blivit i allt
underréttade om Satans syndafall och den fara de
skulle utsdtta sig for, genom att lyssna till hans
forslag. Han ber6vade dem inte formagan till, att
dta av den forbjudna frukten. Han Gverlét till dem,
som fria moraliska vésen, att tro pd Hans ord, lyda
Hans bud och leva; eller att tro pa frestaren, visa
olydnad och omkomma. De &t bada tva, och den
stora visdom de fick, var kunskapen om synd, och
en kénsla av skuld. Holjet av ljus omkring dem
forsvann snart, och de borjade att rysa av kinslan
av sin syndighet och forlusten av sitt gudomliga
holje, och s& forsokte de, att skyla sina nakna
kroppar. Herren ville inte lata dem rora vid
frukten pa kunskapens trad, ty da skulle de utsitta



sig for Satan, som var forklddd. Han visste, att de
skulle vara utom fara, s linge som de inte rérde
vid frukten.

Vara forsta fordldrar foredrog, att tro ord, som de
menade kom fran en orm, fastin han inte hade
visat dem tecken pd kérlek. Han hade inte gjort
nagot for deras lycka och gagn; medan Gud hade
gett dem allting, som var tjénligt som foda och
behagligt for blicken. Overallt, dit 6gat nddde, var
det Overflod och skonhet; och dnda blev Eva
bedragen av ormen till att tro, att det var nagot,
som holls undan, som kunde gora dem lika visa
som Gud. I stéllet for att tro och forlita sig pa
Gud, uppvisade hon simpel misstro mot Hans
godhet, och tog emot Satans ord.

Efter Adams Overtrdadelse tyckte han forst, att han
trddde in i en ny och hogre existens. Men tanken
pa hans Overtrddelse forfairade honom snart.
Luften, som hade varit av mild och jamn
temperatur, verkade gora dem kalla. Det
straffvirdiga paret fornam en kénsla av synd. De
kidnde fruktan for framtiden, en fornimmelse av
avsaknad och sjidlens nakenhet. Den ljuva
kérleken och friden samt lyckan och férndjsamma
saligheten tycktes ha frinrévats dem; och i deras
stédlle infann sig i dem en avsaknad av nagot, som
de aldrig hade erfarit. D4 riktade de uppmérksam-
heten for forsta gangen till sitt yttre. De hade inte
varit iforda kldder, utan hade varit omgivna av
ljus, liksom de himmelska dnglarna. Detta ljus,
som hade omgett dem, hade forsvunnit. De riktade
s& uppmairksamheten till ndgot, som skulle dolja
deras kroppar, for att ldtta fornimmelsen av brist
och nakenhet, som de kinde; ty hur skulle de
kunna méta Guds blick och dnglarna nakna?

Deras forbrytelse framstod nu for dem i sitt rétta
ljus. Deras Overtridelse av Guds uttryckliga
befallning antog en tydligare karaktir. Adam
tadlade Evas darskap i, att lamna hans sida och
lata sig bedras av ormen. Bégge smickrade sig
med, att Gud, som hade gett dem allting for deras
lycka, &ndé kunde Gverse med deras olydighet pa
grund av Sin stora kérlek till dem, och da skulle
deras straff likvél inte bli s& hemskt.

Satan jublade Over sin tur. Han hade nu frestat
kvinnan till, att fatta misstro mot Gud, betvivla
Hans visdom, och till att forsoka att utréna Hans
allvisa planer. Genom henne hade han dessutom
bringat Adam pa fall. Han Overtridde Guds
befallning beroende pa sin kérlek till Eva, och foll
i synd med henne.

Meddelandet om ménniskans syndafall spreds i
himmelen — varje harpa tystnade. Anglarna
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kastade sina kronor fran sina huvuden i sorg. Hela
himmelen var i rorelse. Anglarna var bedrovade
over ménniskornas ringa tacksamhet for de rika
vélsignelser Gud hade skidnkt dem. Det holls rad,
for att bestimma, vad som skulle géras med det
skyldiga paret. Anglarna fruktade for, att de skulle
stricka ut handen och dta av livets trid, och
sélunda foreviga ett liv i synd.

Herren besokte Adam och Eva, och underrittade
dem om foljderna av deras olydighet. Da de horde
Gud majestatiskt ndrma Sig, sokte de att dolja sig
for Hans rannsakande blick, som de, i sin oskuld
och helighet, hade glatt sig &t mota. ”Men Herren
Gud kallade pa mannen och sade till honom: *Var
ar du?” Han svarade: ’Jag horde ljudet av dig i
lustgdrden och blev forskriackt eftersom jag é&r
naken. Dirfor gomde jag mig.” Da sade han:
’Vem har berittat for dig att du ar naken? Har du
atit av det trdd som jag forbjod dig att dta av?’”
Denna fraga stillde inte Herren, for att Han
behdvde upplysning, utan for att dverbevisa det
skyldiga paret. Varfor blev Du fylld av skam och
ridsla? Adam bekédnde sin Overtrddelse, fast inte
for att han angrade sin allvarliga olydnad, utan for
att kasta en skugga pa Gud: ’Kvinnan som du har
satt vid min sida, hon gav mig av triddet, och jag
at.”” Dérpa blev kvinnan tilltalad: >’ Vad &r det du
har gjort?’” Eva svarade: ”’Ormen forledde mig
och jag at.””

Forbannelsen

Da sade Herren till ormen: ’Eftersom du har gjort
detta, skall du wvara forbannad bland alla
boskapsdjur och vilda djur. Pa din buk skall du ga,
och jord skall du &ta s& ldnge du lever.” Liksom
ormen hade varit mest upphdjd ibland alla djur i
naturen, skulle den fornedras under dem alla och
avskys av minniskan, eftersom den wvarit det
redskap, genom vilket Satan hade verkat. “Till
Adam sade han: *Du lyssnade pa din hustru och at
av det trad om vilket jag befallt dig: Du skall inte
ata av det. Darfor skall marken vara férbannad for
din skull. Med mdda skall du livnira dig av den s&
lange du lever. Torne och tistel skall den bira at
dig och du skall dta av markens orter. I ditt anletes
svett skall du dta ditt brdd till dess du vander ater
till jorden, ty av den har du tagits. Jord ar du, och
jord skall du ater bli.””

Gud forbannade jorden pa grund av deras synd,
dé de at av kunskapens tridd, och forklarade: "Med
mdda skall du livndra dig av den sd liange du
lever.” Han hade skénkt dem det goda och hallit
tillbaka det onda. Nu tillkdnnagav Gud, att de
skulle 4ta dérav, det vill séga, de skulle ldra kénna
det onda sa ldnge de levde.



Slaktet skulle héddanefter besvidras av Satans
frestelser. Ett liv av stindig modda och &ngslan
bestimdes for Adam, i stillet for det lyckliga,
muntra arbete han dittills hade glatt sig at. De
skulle utséttas for besvikelse, sorg och smérta och
till sist for upplosning. De hade blivit danade av
jordens mull och skulle ater bli mull.

De blev underrittade om, att de maste mista sitt
Edenhem. De hade gett efter for Satans bedréigeri
och trott pa dennes ord, att Gud skulle ha ljugit for
dem. Genom sin oOvertrddelse hade de Oppnat
véagen for Satan, att littare komma &t dem, och det
var farligt for dem, att stanna kvar i Edens
Lustgérd, med tanke péd att de skulle kunna fi
atgang till livets trdd och for evigt leva i synd. De
bonfoll om lov till, att stanna kvar dér, ehuru de
erkinde, att de hade forverkat all ratt till det
lyckliga Eden. De lovade, att de i framtiden skulle
boja sig for Gud i obetingad lydnad. De blev
upplysta om, att deras fall fran oskuldsfullhet till
synd berovat dem deras styrka och gjort dem
vildigt svaga. De hade inte bevarat sin
rattskaffenhet 1 sitt heliga och lyckliga
oskuldstillstdnd, och de skulle ha langt mindre
styrka till att forbli trogna och lydiga i ett tillstand
av medveten syndaskuld. De fylldes av den
bittraste angest och samvetsforebraelse. De
forstod nu, att syndens 16n dr doden.

Anglar fick befallning om, att Sgonblickligen
bevaka vidgen till livets trdd. Satans plan hade
varit, att Adam och Eva skulle vara olydiga mot
Gud, &dra sig Hans misshag, och dérefter plocka
av livets trad, for att leva i synd for alltid. Runt
om #dnglarna forekom det intensiva ljusstralar,
som liknade flammande svérd.

Frilsningsplanen

Himmelen fylldes av sorg vid nyheten om
ménniskans syndafall, och att den vérld, som Gud
hade skapat, skulle bebos av dodliga ménniskor,
domda till eldnde, sjukdom och dod. Fran detta
fanns det ingen utvdg for Overtrddarna. Hela
Adams familj maste do. Jag sdg den A&lsklige
Jesus. I Hans anlete speglades medlidande och
sorg. Snart darefter sadg jag, att Han ndrmade Sig
det utomordentliga ljus, som omgav Fadern. Min
ledsagande &dngel sade: Han for ett fortroligt
samtal med Fadern. Angelns dngslan tycktes vara
synnerligen svér under Jesu samtal med Fadern.
Tre génger inneslots Han av det hérliga ljuset
omkring Fadern. Da Han trddde ut fran Faderns
nirhet for tredje gangen, syntes Hans person.
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Hans é&syn var lugn, fri fran all forlagenhet och
besviar, och strilade av barmhéartighet och
dlskvérdhet, som inga ord kan uttrycka.

Han underrittade dnglahiren om, att en vég till
frilsning for den fOrtappade ménniskan hade
funnits. Han berittade for dem, att Han hade gatt i
forbon hos Fadern och hade erbjudit Sig, att ge
Sitt liv som 16sepenning, och lagga dodsstraffet pa
Sig Sjilv, for att minniskan skulle fa forlatelse
genom Honom. Dérmed kunde de fa nad hos Gud,
och sldppas in i den skona lustgdrden, samt &ta
frukten fran livets trdd tack vare Hans blods
fortjanst och Hans lydnad mot Guds lag.

Till en borjan kunde &nglarna inte glddja sig
harét, ty deras Furste dolde inget, utan visade dem
frélsningsplanen. Jesus berittade for dem, att Han
skulle std mellan Faderns vrede och den syndiga
maéanniskan, att Han skulle bédra overtrddelse och
han, och att bara ett fatal skulle ta emot Honom
som Guds Son. Nistan alla skulle komma att
avsky och forkasta Honom. Han skulle ldmna Sin
harlighet i himmelen, framtrida pa jorden som
ménniska, genom egen erfarenhet ldra kénna de
olika frestelser, som ménniskan ar utsatt for, s att
Han kunde forstd, hur Han skulle komma de
frestade till undséttning; och att Han till sist, efter
att ha fullbordat Sitt uppdrag som ldrare, skulle
Overlamnas 1 ménniskornas hénder, for att drabbas
av ndstan all den ohygglighet och lidande, som
Satan och hans édnglar kunde hetsa ogudaktiga
maénniskor till, att visa Honom; att Han skulle do
den gruvligaste dod, och hédngas upp mellan
himmel och jord som den virste forbrytare; att
Han maéste uthirda forfarliga dodsplagor, vilka
inte ens dnglarna skulle klara av att betrakta, utan
nddgas att dolja sina ansikten for den ohyggliga
synen. Han skulle inte bara lida svara kroppsliga
smairtor, utan ocksd andliga sméirtor, som vida
skulle oOverstiga de fysiska. Hela vérldens
syndaborda skulle ldggas pa Honom. Han
berittade for dem, att Han skulle do, och uppsta
igen pa den tredje dagen, samt skulle stiga upp till
Fadern, for att vara medlare for vilsna, syndiga
ménniskor.

Den enda mojliga Vigen till Frilsning

Anglarna lade sig platt till marken framfor
Honom. De erbjod sig, att offra sina liv. Jesus
sade till dem, att Han skulle komma att frilsa
ménga genom Sin dod. En dngels liv kunde inte
betala skulden. Fadern kunde inte anta néagot
annat, 4n Hans liv som Ildsensumma for
maéanniskan. Jesus beréttade ocksa for dem, att de
skulle ha en géirning att utfora tillsammans med
Honom, att de skulle vara med Honom och styrka
Honom vid vissa tidpunkter. Att Han skulle ifora



Sig den fallna minniskans natur och att ddrmed
skulle Hans styrka understiga dnglarnas. De skulle
vara vittnen till Hans forodmjukelse och stora
lidanden, och da de sdg Hans lidanden och
ménniskornas hat mot Honom, skulle de gripas av
de starkaste kéanslor, att av kérlek till Honom
skulle de vilja befria Honom frén Hans mordare;
men de skulle inte f& blanda sig dari, for att
forebygga ndgot, som de skulle komma att se. De
skulle ha en girning att utritta vid Hans
uppstandelse. Fralsningsplanen hade lagts och
Fadern hade antagit den.

Med helig bedrovelse trostade och uppmuntrade
Jesus dnglarna, och underrittade dem om, att de
som Han déirefter skulle forlossa, skulle vara med
Honom och alltid bo hos Honom; och att Han
skulle forlossa méinga genom Sin ddéd, samt
tillintetgdra honom, som hade doden 1 sitt vald.
Dessutom skulle Hans Fader ge Honom riket och
dess storhet under hela himlen, likasa skulle Han
besitta det i all evighet. Satan och syndare skulle
utrotas, for att aldrig mera odeldgga himmelen,
eller den renade, nya jorden. Jesus bjod den
himmelska héren, att forlika sig med planen, som
Fadern hade antagit och glddja sig Over, att den
fallna minniskan ater kunde resas upp genom
Hans dod, samt erhalla Guds néd och evig glddje i
himmelen.

Da fylldes himmelen med glddje, outséglig
glddje; och den himmelska hiren sjong lovsanger
till Guds dra. De slog pa harporna och sjong en
ton hogre, &n forr for Guds stora barmhértighet
och sjdlvnedlatenhet i det, att Han skdnkte Sin
Son till att do for ett upproriskt slékte. Pris och
tillbedjan steg upp for Jesu sjdlvforsakelse och
offer; for att Han var villig att ldmna Faderns
skote, och vilja ett liv fullt av lidande och smirta,
samt att do en foraktfull dod, for att ge livet for
andra.

Angeln sade: ”Menar Ni, att Fadern utgav Sin
kére, dlsklige Son utan kamp? Nej, nej! Det
innebar en strid ocksd for himmelens Gud,
huruvida Han skulle 14ta de skyldiga ménniskorna
omkomma, eller ge Sin dlskvdarde Son att do for
dem.” Anglarna var s& upptagna av ménniskornas
frélsning, att vissa ibland dem ville offra sin
hérlighet och sina liv for ddende maénniskor.
”Men”, sade min ledsagande dngel, ’det skulle
inte ha varit till nigot gagn. Overtridelsen var s&
stor, att en dngels liv inte kunde betala gélden.
Inget utom Guds Sons dod och forboner kunde
betala skulden och frélsa fortappade ménniskor
fran hopplds sorg och elénde.”
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Anglarnas gérning visades for dem, nimligen att
stiga upp och ned med stdrkande balsam fran
hérligheten, for att uppmuntra Guds Son i Hans
lidanden och att tjina Honom. Det skulle ocksa
vara deras uppgift, att beskydda och bevara dem,
som tog emot Guds nad for de onda dnglarna och
det morker, som Satan hela tiden skulle omsluta
dem i. Jag ség, att det var omdjligt for Gud, att
fordndra Sin lag, for att frélsa fortappade, doende
manniskor; darfor tilldit Han Sin &lsklige Son, att
do for midnniskornas overtradelser.

Satan och hans dnglar gladde sig ater dver, att de,
genom ménniskans syndafall, skulle formé att
storta Guds Son ned fran Hans upphdjda stillning.
Han berittade for sina dnglar, att da Jesus iklddde
Sig den fallna ménniskans natur, kunde han
overvinna Honom och hindra utférandet av
frélsningsplanen.

Satan blev visad for mig som han var, da han var

en lycklig, upphdjd éngel. Sedan blev han visad
for mig sddan han 4r nu. Han 4ger dnnu en
kunglig gestalt. Hans ansiktsuttryck ar édelt; ty
han dr en fallen dngel. Men hans ansiktsuttryck &r
ocksa fullt av dngslan och sorg, missnoje, ondska,
hat, bedrigeri och alla slags hemskheter. Jag
betraktade sdrskilt hans panna, som en ging varit
s& ddel. Fran 6gonen borjade den att vika undan.
Jag sdg, att han hade nedlatit sig sjélv sé lange, att
varje god egenskap var forddrvad, och att alla
onda karaktirsdrag hade utvecklats. Hans 6gon
var listiga och sluga samt uppvisade stort
skarpsinne. Hans kroppsbyggnad var stor, men
kottet hidngde 10st omkring hans héinder och
ansikte. D4 jag sag honom, stéttade han hakan i
vinster hand. Han syntes att vara forsjunken i
tankar. Over anletet spelade ett smil, som kom
mig att skélva, det var s& fullt av ondska och
djavulsk listighet. Detta dr ett smil han anlidgger
strax innan han sticker sitt byte; och nér han har
snarat ett offer, blir hans smil forfarligt.

Adam och Eva ldmnade i foérédmjukelse och
obeskrivlig bedrovelse den ljuvliga lustgarden, dér
de hade levat sé lyckliga, tills de dvertrddde Guds
bud. Atmosfaren var fordndrad. Den var inte
langre stabil, som fore syndafallet. Gud klddde
dem med forkladen av skinn, for att skydda dem
fran fornimmelsen av kyla, och sedan hetta, som
de utsattes for.

Guds oforinderliga Lag

Hela himmelen sorjde 6ver Adams och Evas fall
och olydighet, som bragte Guds vrede over hela
manskoslaktet. De blev avskurna fran umgénget
med Gud och stortade ned 1 hopploshetens elidnde.
Guds lag gick ej att dndra pd, for att tillmotesga



ménniskans behov; ty det var Guds plan, att den
aldrig skulle forlora sin kraft, eller efterskianka det
minsta av sina fordringar.

Guds dnglar gavs i uppdrag, att besoka det fallna
paret och underritta dem om, att ehuru de e¢j
langre tilldts, att behdlla sin heliga egendom, sitt
Edenhem, eftersom de hade overtritt Guds lag,
var deras stéllning dock inte hopplds. Sedan blev
de underrittade om, att Guds Son, som hade
samtalat med dem i Eden, hade forbarmat Sig
over dem, da Han ség deras omojliga beldgenhet,
och hade erbjudit Sig, att ta pa Sig straffet, som de
fortjanade och do 1 deras stille, for att
ménniskorna skulle kunna leva genom tron pa den
forsoning, som Kristus foreslog att gora for dem. I
Kristus Oppnades en hoppets dorr, for att
ménniskorna, trots sin stora synd, inte skulle
hamna under Satans omedelbara herravélde. Tron
pd Guds Sons fortjanster skulle upphoja
méanniskorna, sa att de kunde std emot Satans
anslag. De fick en provotid, under vilken de kunde
forlossas fran sina Overtrddelser av Faderns lag,
genom ett liv i sann &nger, och tro p4 Guds Sons
forsoning, och silunda bli upphdjda till en
stdllning, dér deras anstrdngningar, for att halla
Hans lag, kunde godtas.

Anglarna beriittade for dem om den sorg, som de
hade ként i himmelen, da det tillkdnnagavs, att de
hade Gvertritt Guds lag, vilket foranledde Kristus
att ge det stora offret: Sitt eget dyrbara liv.

D4 Adam och Eva insdg, hur upphdjd och helig
Guds lag var, d& de insag, vilket dyrbart offer som
maste bédras fram for deras overtradelses skull, for
att frilsa dem och deras efterkommande fran
fullstdndig Odeldggelse, bad de att sjdlva fi do,
eller att 14ta dem och deras avkomma lida straffet
for deras Overtradelse, hellre dn att Guds alsklige
Son skulle gora detta stora offer. Adams angest
tilltog. Han s&g, att hans synd var av si stor
omfattning, att den medforde forfarliga foljder.
Var det mgjligt, att himmelens drade Furste, som
hade vandrat med Adam och talat med honom i
hans oskulds dagar, som é&nglarna &rade och
tillbad, skulle tas ned fran Sin upphdjda stéllning,
for att do for hans 6vertrddelse?

Adam upplystes om, att en dngels liv inte kunde
gottgdéra skulden. Jehovas lag, grundvalen for
himmelens och jordens regering, var lika helig
som Gud Sjdlv; darfor kunde inte Gud anta en
angels liv som offer for dess Overtrddelse. Hans
lag var av storre vikt i Hans 6gon, dn de heliga
dnglarna omkring Hans tron. Fadern kunde inte
avskaffa eller forédndra ett enda bud i Sin lag, for
att tillmotesgd manniskan i hennes fallna tillstand.
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Men Guds Son, som i1 samverkan med Fadern
hade skapat ménniskan, kunde &astadkomma en
forsoning for ménniskan, som var godtagbar for
Gud, genom att ge Sitt liv som ett offer och béra
Faderns vrede. Anglarna underrittade Adam om,
att liksom hans overtradelse hade bringat dod och
elinde, skulle liv och oforgédnglighet bringas i
ljuset genom Jesu Kristi offer.

En Blick in i Framtiden

Framtida, viktiga héndelser uppenbarades for
Adam, fran det att han drevs ut ur Eden, till
Syndafloden, och framat till Kristi forsta ankomst
till jorden. Guds Sons kirlek till Adam och hans
efterkommande ledde Honom till, att fornedra Sig
Sjalv och anta ménsklig natur, ty genom Sin egen
O0dmjukhet skulle Han komma att upphdja alla,
som skulle komma att tro pA Honom. Ett séddant
offer var av tillrickligt véirde, for att fréilsa hela
virlden; men bara ett fatal skulle komma att dra
nytta av den frélsning, som detta fantastiska offer
bragte dem. De manga skulle inte komma att finna
sig 1 betingelserna, som krivdes av dem, for att ta
emot denna stora frélsning. De skulle komma att
foredra synd och Guds lags overtradelse framfor
omvéndelse, lydighet och tro pa det gudomliga
offrets fOrtjdnster. Detta offer var av sédant
odndligt varde, att det skulle géra varje ménniska,
som toge emot det, mer sillsynt dn fint guld, en
person mer sillsynt, dn guld fran Ofir.

Adam blev i anden ford ned genom déarpa
foljande tidsaldrar och sag, hur forbrytelser, synd
och besmittelse tilltog, genom att minniskorna
gav efter for sin naturliga, starka bojelse for att
overtrdda Guds lag. Det blev visat for honom, att
Guds forbannelse skulle vila allt tyngre pa
manskoslaktet och 6ver djuren pé jorden beroende
pd minniskornas fortgdende Overtrddelse. Han
blev visad, att ogudaktighet och vald skulle stadigt
tillta; men mitt ibland hela floden av méanskligt
elinde och jammer skulle det alltid finnas néagra
fa, som skulle komma att bevara kunskapen om
Gud, och forbli obesmittade mitt uppe i det
forhdrskande, moraliska fordarvet. Adam fick
klarlagt for sig, vad synd &ér — lagens Gvertréidelse.
Det klargjordes ocksd for honom, att moraliskt,
andligt och kroppsligt forddrv skulle drabba
slaktet som foljd av Overtrddelse, tills vérlden
skulle bli fylld av ménskligt elénde av varje slag.

Mainniskornas liv forkortades genom deras egna
forehavanden i synd och ddrmed Overtrddelse av
Guds riattfardiga lag. Slaktet blev till sist sa
ytterligt fordarvat, att ménniskorna verkade att
vara underldgsna och néstan utan véirde. De var i
allménhet ur stand till, att sitta varde pa Golgatas
hemlighet, férsoningens stora och upphdjda



sanningar, och frilsningsplanen pé grund av sitt
kottsliga sinne. Trots det ménskliga sldktets
forsvagning i andligt och moraliskt samt fysiskt
hinseende, fortsitter dock Kristus att vara trofast
mot syftet, for vilket Han ldmnade himmelen, och
att visa intresse for dessa svaga, forddrvade och
besmittade exempel p&d ménsklighet, samt inbjuder
dem till, att dolja sin svaghet och sina stora brister
1 Honom. Om de bara ville komma till Honom,
skulle Han skénka dem allt de behover.

Forsoningsoffret

Da Adam, enligt Guds foreskrift, framforde ett
offer for synd, var det en vildigt sméirtsam
ceremoni for honom. Han maste lyfta handen och
ta liv, som Gud allena kan ge, och gora ett offer
for synd. Det var forsta gingen han hade sett
doden. Da han sag pa det blodande offret, som
vandades 1 dodsangest, skulle han se framat i tro
till Guds Son, som offret avbildade. Denne skulle
do som ett offer for minniskorna.

Den ceremoniella offertjénst, som Gud instiftade,
skulle hela tiden padminna Adam om hans skuld,
och skulle ocksd vara ett tecken pa anger och
erkdnnande av synd. Adams handling, da han tog
djurets liv, gav Adam en djupare och fullkomlig
fornimmelse av hans overtradelse, vilken inget
mindre, 4n Guds kédre Sons dod kunde sona. Han
hidpnade 6ver den odndliga godhet och makaldsa
godhet, som var beredd att ge en dylik 16sen, for
att frilsa den skyldige. D& Adam dripte det
oskyldiga offret, tycktes det honom som om han
utgdét Guds Sons blod med sin egen hand. Han
visste, att om han hade varit orubbligt trogen mot
Gud och Hans heliga lag, skulle ingen ménniska
eller djur ha lidit déden. Men i dessa offer, som
hénvisade till Guds kidre Sons stora och
fullkomliga offer, visade sig en hoppets stjirna,
som lyste upp den morka och forfarliga framtiden,
och befriade den fran dess fullstdndiga hopploshet
och ruin.

I begynnelsen betraktades Overhuvudet i varje
familj som regent och prést i sitt eget hus.
Daérefter, da sliktet forokade sig pd jorden, blev
denna hogtidliga gudstjdnst och offrande for
folket utfért av min, som Gud utsdg dartill.
Djurens blod skulle likstéllas i syndarnas sinnen
med Guds Sons blod. Offrets dod skulle vara ett
vittnesbord for alla om, att syndens straff var
doden. Genom att offra, erkédnde syndaren sin
skuld och visade sin tro, blickande hdn mot det
stora och fullkomliga offer, som djuroffren
avbildade. Utan Guds Sons forsoning kunde ingen
vélsignelse eller fréilsning fran Gud meddelas
manniskan. Gud vérnade nitiskt om Sin lags dra.
Overtridelsen av lagen medforde en forfirlig
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skilsméssa mellan Gud och ménniskan. Gud tillat
Adam, att atnjuta fritt och lyckligt samrére med
sin Skapare, sa ldnge som han var oskyldig. Efter
overtridelsen samtalade Gud med ménniskan
genom Kristus och dnglar.

Kain och Abel och deras Offergavor

Detta kapitel bygger pd Forsta Moseboken 4:1-
15.

Adams soner, Kain och Abel, var av hogst
olikartade karaktdrer. Abel fruktade Gud. Kain
nérde upproriska kénslor, och knorrade emot Gud
pa grund av forbannelsen, som hade uttalats over
Adam, och for att jorden var forbannad for hans
synd. Dessa broder hade erhallit undervisning om
den fOranstaltning, som gjorts for ménskosléktets
frilsning. Gud kriavde av dem, att de skulle folja
Hans ordning med 6dmjuk lydnad, och bevisa
Honom vordnad, samt visa sin tro pa och sitt
beroende av den utlovade Forlossaren, genom att
slakta de forstfodda i sina hjordar, och hogtidligt
fora fram dem med blodet som ett bréannoffer till
Gud. Detta offer skulle leda dem till, att hela tiden
komma ihag sin synd, och den kommande
Forlossaren, som skulle bli det stora syndoffret for
ménniskorna.

Kain bragte sitt offer till Herren med knorrande
och vantro i sitt hjirta avseende det utlovade
offret. Han var ovillig till, att noga f6lja lydnadens
plan, att ta ett lamm och offra det tillika med
markens frukt. Han tog blott av markens frukt,
och ringaktade Guds krav. Gud hade underréttat
Adam om, att utan blodsutgjutelse fis ingen
forlatelse. Kain var inte ens angeldgen om, att ta
det bédsta av sin frukt. Abel radde sin bror till, att
inte trida fram infor Herren utan blodet frén ett
offer. Men Kain, som var den éldre, ville inte
lyssna till sin bror. Han foraktade dennes rad, och
bar fram sitt offer med tvivel och knorrande
angaende nodvandigheten av ceremoniella offer.
Alltsé godtog Gud det heller inte.

Abel frambar sin hjords forstfodde, och av dess
fett, saisom Gud hade befallt; och han stillde fram
sitt offer i full Overtygelse om den kommande
Messias och med 6dmjuk bavan. Gud sag till hans
offer. Ett ljus sken fran himmelen och fortirde
Abels offer. Kain sdg inget tecken till, att hans
blivit antaget. Han blev vred pa Herren och pa sin
bror. Gud nedldt Sig till, att sinda en dngel till
Kain, for att tala med honom.



Angeln frigade om orsaken till hans vrede, och
paminde honom om, att om han foljde den av Gud
givna undervisningen, skulle Han godta honom
och hans offer. Men om han végrade, att 6dmjukt
underkasta sig Guds ordning, och tro och lyda
Honom, kunde Han inte anta hans offer. Angeln
sade till Kain, att Gud inte var oréttfardig och att
Han inte favoriserade Abel; utan det var pd grund
av hans egen synd och olydnad mot Guds
uttryckliga befallning, som Han inte kunde
godkénna hans offer — men att om han ville géra
gott, skulle Gud kénnas vid honom, och hans bror
skulle lyssna till honom, och han skulle vara
ledare, eftersom han var den aldre.

Men Kain dngrade inte heller nu sin synd, efter
att han blivit s grundligt undervisad. I stillet for
att klandra och kénna ovilja mot sig sjalv for sin
vantro, fortfor han att klaga pd Guds orittvisa och
partiskhet. Full av avundsjuka och hat, tritte han
pa Abel och tadlade honom. Abel hénvisade
O0dmjukt till sin brors fel, och visade honom, att
felet 14g hos honom sjidlv. Men Kain hatade sin
bror fran det 6gonblick, d& Gud gav honom tecken
pa Sitt véilbehag. Hans bror Abel sokte, att stilla
hans vrede, genom att lyfta fram Guds
barmhértighet, som skonat deras fordldrars liv, d&
Han kunde ha bringat 6gonblicklig déd 6ver dem.
Han sade till Kain, att Gud dlskade dem, annars
skulle Han inte lata Sin oskyldige och helige Son
lida det straff, som méinniskan genom sin olydnad
hade fortjanat att lida.

Doéden knackar pa Dorren

Medan Abel séledes forsvarade Guds plan, blev
Kain forbittrad, och hans vrede steg mot Abel,
tills han i sin fortrytelse slog ihjél honom. Gud
fordrade underrittelse av Kain om hans bror, och
Kain lade fram en ond 16gn: ’Jag vet inte. Skall
jag halla reda pd min bror?”” Gud underrittade
Kain om, att Han kéinde till hans synd — att Han
var medveten om alla hans handlingar och likasa
hans hjértas tankar. S& sade Han till honom:
”’Vad har du gjort? Hor, din brors blod ropar till
mig frén marken! Nu ar du férbannad mer 4n den
jord som har Oppnat sin mun for att ta emot din
brors blod av din hand. Nér du brukar jorden skall
den inte lingre ge dig sin groda. Kringflackande
och hemlds skall du vara pa jorden.””

I begynnelsen kéindes forbannelsen Over jorden
bara litt; men nu vilade en dubbel forbannelse
over den. Kain och Abel var en bild pé tvé klasser,
de rattfairdiga och de ogudaktiga, de troende och
de vantrogna, som skulle komma att existera fran
ménniskans syndafall till Kristi andra ankomst.
Att Kain slog ihjil sin bror Abel &r alltsd en bild
pa, att de ogudaktiga kommer att vara missunn-
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samma mot de réttfardiga och hata dem, darfor att
de &r bittre, dn de dr. De kommer att néra
avundsjuka mot de réttfirdiga och sla ihjél dem,
dérfor att deras réttfardiga handlingssétt fordomer
deras syndfulla liv.

Adams liv var fullt av sorg, forodmjukelse och
stindig anger. D& han undervisade sina barn och
barnbarn 1 Herrens fruktan, blev han ofta bittert
tadlad eller klandrad for sin synd, som bragte sa
mycket elinde 6ver hans efterkommande. Tanken,
att han skulle do, fyllde honom med forféran, da
han ldmnade det vackra Eden. Han betraktade
déoden som en forfarlig olycka. Sin forsta
bekantskap med dodens verklighet i den
ménskliga familjen stiftade han, da hans egen son
Kain slog ihjil sin bror Abel. Adam fylldes med
de bittraste samvetskval Over sin egen synd,
berdvades sin son Abel och maéste se pa Kain som
hans mordare, samt visste, vilken forbannelse Gud
hade uttalat 6ver honom. Allt detta fyllde hans
hjarta med sorg. Han forebradde sig sjélv for sin
forsta, stora Overtrddelse. Han bad Gud om
forlatelse genom det utlovade offret. Han kénde
djupt Guds vrede for den forbrytelse han begick i
paradiset. Han var vittne till det allménna fordarv,
som dérefter slutligen eggade upp Gud till, att
utrota jordens invdnare genom Syndafloden.
Dodsstraffet, som Skaparen hade uttalat Over
honom, tycktes honom i begynnelsen hogst
forfarligt; men till sist, efter att han hade levat i
flera hundra é&r, syntes det rattfardigt och nadigt av
Gud, att bringa hans eldndiga liv till ett slut.

Da Adam sag de forsta tecknen pa naturens
forfall, i det att bladen foll fran trdden och
blommorna vissnade, sorjde han djupare, &n
manniskorna nu sérjer Over sina ddda. De
bleknade blomstren var inte sa stor orsak till sorg,
eftersom de var sma och svaga; men att de hoga,
ddla och kraftiga traden miste sina blad och visade
tecken pa dod, tecknade for honom en allmin
upplosning av den skona natur, som Gud hade
skapat sérskilt till gagn for ménniskan.

Adam beskrev hérligheten hos sitt Edenhem for
sina barn, och for deras barn, till det nionde
slaktledet; och tillika sitt eget syndafall och dess
forfarliga foljder, samt den bdrda av sorg, som
drabbade honom pé grund av den familjekonflikt,
som slutade med Abels dod. Han berdttade for
dem om de lidanden, som Gud hade lett honom
igenom, for att ldra honom nddvéndigheten av, att
noga iaktta Guds lag. Han tillkdnnagav for dem,
att synden kommer att bli straffad i vilken form
den &n existerar. Han bad dem, att lyda Gud, som
skulle visa dem barmhértighet, om de ville dlska
och frukta Honom.



Anglar samtalade med Adam efter hans syndafall,
och underrittade honom om fralsningsplanen, och
att ménskoslédktet kunde fa forlossning. Fastin en
forfarlig skilsméssa intrdffat mellan Gud och
maéanniskorna, hade Gud anordnat ett fOranstalt-
ande eller arrangemang genom Sin dlsklige Sons
offer, varigenom ménniskorna kunde bli frélsta.
Men deras enda hopp var, att leva i 6dmjuk anger,
och tro pé det sanna offret. Alla, som pa detta vis
skulle ta emot Kristus som sin ende Frilsare,
kunde ater erhalla nad fran Gud genom Hans Sons
fortjanster.

Set och Hanok

Detta kapitel bygger pd Forsta Moseboken 4:25,
26, 5:3-8, 18-24,; Judasbrevet 14, 15.

Set var av ddel karaktdr, och skulle ta Abels plats i
att gora ritt. Dock var han son till Adam, liksom
den syndige Kain, och arvde inte mera naturlig
godhet fran Adams natur, 4n Kain. Han blev fodd
i synd; men genom Guds nad tog han emot sin far
Adams trofasta undervisning och drade han Gud
samt gjorde Hans vilja. Han skilde sig fran Kains
fordarvade avkomma, och verkade for, att vinda
syndiga ménniskors sinnen till, att &ra och lyda
Gud, liksom Abel skulle ha gjort, om han hade
levat.

Hanok var en helig man. Han kidnde Gud av rent
hjarta. Han s&g méanskosléktets forddrv och skilde
sig fran Kains avkomlingar, samt tillrittavisade
dem for deras ogudaktighet. Det var vissa pa
jorden, som bekinde Guds namn, samt fruktade
och tillbad Honom. Men den rittfirdige Hanok
var sd bedrovad Over de onda minniskornas
okande ogudaktighet, att han inte ville vistas
ibland dem dagligen, av fruktan for, att han skulle
bli paverkad av deras vantro och att han inte alltid
i tankarna skulle blicka upp till Gud med den
heliga vordnad, som Hans upphdjda karaktér
kravde. Hans sjdl plagades var dag av, att vara
vittne till, hur de trampade p& Guds auktoritet.
Han valde, att leva atskild fran dem, och anvinde
mycket av sin tid till vistelse i ensamhet, som han
vigde at betraktelse och bon. Han vintade pa Gud,
och bad om, att fa ldra kdnna Hans vilja mera
fullstdndigt, for att kunna utféra det Gud
meddelade Hanok genom Sina dnglar, enligt Guds
undervisning. Han gjorde honom uppmérksam pé,
att Han inte alltid skulle ha fordrag med
ménniskorna i deras uppror — att Hans avsikt var,
att 6deldgga det syndiga slédktet, genom att bringa
en vattenflod 6ver jorden.
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Den rena och ljuvliga Edens Lustgérd, varifran
vara forsta fordldrar drevs ut, stannade kvar pa sin
plats, tills Gud beslutade, att Odeligga jorden
genom Syndafloden. Gud hade planterat
lustgdrden, och vilsignat den; och 1 Sin
forunderliga forsyn tog Han den bort fran jorden,
och skall aterborda den till jorden hirligare
smyckad, dn fore bortforslandet hérifran. Gud
beslot, att bevara ett exemplar av Sitt fullkomliga
skapelseverk fritt frén den forbannelse Han hade
uttalat Gver jorden.

Herren kungjorde frélsningsplanen mera fullodigt
for Hanok och forde honom genom Profetians
Ande ned genom de slidktled, som skulle komma
att leva efter Syndafloden. Han visade honom de
stora tilldragelser, som kommer att intrdffa i
samband med Kristi andra ankomst och vérldens
slut. (Judasbrevet 1:14.)

Hanok besvirades av tvivel betrdffande de doda.
Det tycktes honom, som om de réttfirdiga och de
ogudaktiga bida lades ned i stoftet och sa skulle
de inte ses igen. Han formédde inte, att klart
skonja de rattfardigas liv pa andra sidan graven.
Han blev dérfor undervisad i en profetisk syn om
Guds Son, som skulle do som ett offer for
manniskorna, och han skadade Kristi ankomst pa
himmelens skyar, ledsagad av dnglarnas har, for
att ge liv at de réttfirdiga doda och forlossa dem
ur deras gravar. Han sdg ocksd virldens
fordarvade tillstdnd pa den tid, ndr Kristus skall
uppenbaras for andra gdngen — att det da skall
forekomma ett hogmodigt, frackt och egensinnigt
sldkte, som ar forenat i uppror mot Guds lag, och
fornekar den ende hirskaren, Gud, och var Herre
Jesus Kristus, genom att trampa Hans blod under
fotterna och forakta Hans forsoning. Han sag, hur
de rattfardiga kommer att kronas med heder och
dra, medan de ogudaktiga blir bortstotta fran
Herrens ansikte och fortdrda i elden.

Hanok berittade trofast for folket allt, vad Gud
hade uppenbarat for honom genom Profetians
Ande. Négra trodde pd hans ord, och vdnde om
frén sin ogudaktighet till, att frukta och tjina Gud.

Hanok forvandlad

Hanok fortsatte, att bli mera himmelsk under sina
samtal med Gud. Hans ansikte strilade av ett
heligt ljus, som vilade Gver anletet, medan han
undervisade dem, som ville lyssna till hans
visdomsord. Hans himmelska och é&revordiga
utseende slog folket med hépnad. Herren dlskade
Hanok, dérfor att han stidndigt foljde Honom, och
avskydde ogudaktighet, samt uppriktigt sokte
himmelsk kunskap, for att kunna utrétta Hans vilja
mera felfritt. Han léngtade efter, att forenas &nda



innerligare med Gud, som han vordade, drade och
tillbad. Gud ville inte lata Hanok do som andra
ménniskor, utan sidnde Sina &dnglar, for att ta
honom till himmelen, utan att han skulle smaka
doden. I de rittfardigas och de ogudaktigas
ndrvaro blev Hanok borttagen frdn dem. De, som
dlskade honom, tidnkte att Gud hade fért honom
till en av hans hemliga platser; men efter att de
flitigt hade sokt honom, och inte varit i stind till,
att finna honom, sade de att han inte lingre fanns,
ty Gud hade tagit honom.

Herren ger oss hir en lirdom av stor betydelse,
genom att Han f6rde bort Hanok, en
efterkommande till den fallne Adam, nidmligen:
Att alla kommer att beldnas, som i tro forlitar sig
pa det utlovade offret, och trofast lyder Hans bud.
Tva klasser framstélls dven héir, som skall existera
till Kristi andra ankomst — de rittfardiga och de
ogudaktiga, upproriska och trogna undersatar.
Gud skall komma ihag de réttfardiga, som fruktat
Honom. For Sin kire Sons skull kommer Han att
akta pa och dra dem samt skénka dem evigt liv.
Men de ogudaktiga, som trampat pad Hans
myndighet, skall Han utplana frén jorden, och de
kommer att vara, som om de ¢j funnits till.

Efter Adams fall fran ett fullkomligt
lycksalighetstillstand till ett syndigt och elidndigt
tillstand var det fara for, att ménniskorna skulle
bli modldsa och undra: ”Vad vinner vi pé att halla
hans bud och g& sorjande infor HERREN
Sebaot?’” (Malaki 3:14), eftersom forbannelsen
vilar sd tungt pad méanskoslidktet, och déden ar var
gemensamma lott? Men den undervisning, som
Gud gav Adam, som upprepades av Set, och fullt
ut exemplifierades av Hanok, skingrade morkret
och gav hopp at minniskan, att liksom déden kom
genom Adam, skulle likasé liv och of6rginglighet
komma genom Jesus, den utlovade Frilsaren.

Av Hanoks exempel lérde de missmodiga troende
sig, att dven om de levde ibland forddrvade och
syndiga ménniskor, som vandrade i frickt och
oppet uppror mot Gud, sin Skapare, kunde de
likvél leva rattfardigt, liksom den trofaste Hanok,
tas emot av Gud, och till sist bli upphdjda till
Hans himmelska tron, om de ville lyda Honom
och tro pé den utlovade Forlosaren.

Hanok, som skilde sig fran vérlden och anvinde
mycket av sin tid till bon och samrére med Gud,
ar en bild pa Guds trofasta folk i de sista dagarna,
som kommer att Atskiljas fr&n vérlden.
Orittfardigheten kommer att f4 Overhanden pa
jorden 1 forfarlig grad. Méanniskorna kommer att
hénge sig at sina forddrvade hjértans fantasier,
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forverkliga sin forforiska filosofi, och gora uppror
mot himmelens hdga auktoritet.

Guds folk kommer att avhélla sig frdn de
ogudaktiga vanorna hos omgivningen, och sdka
efter sinnets renhet, samt helig samklang med
Guds vilja, tills Hans gudomliga bild aterspeglas i
dem. De méste bereda sig pé, att ryckas upp till
himmelen, liksom Hanok. De kommer inte att
foga sig efter de vantroendes anda och exempel,
nir de verkar for att undervisa och varna vérlden,
utan kommer att fordoma dem genom sitt heliga
tal och gudaktiga foredome. Hanoks bortforande
till himmelen strax fore vérldens odeldggelse
genom  Syndafloden framstéiller alla de
rittfardigas bortforande frén jorden fore dess
Odeldggelse genom elden. De heliga kommer att
forhérligas i niarvaron av dem, som hatat dem for
deras trofasthet och lydnad mot Guds rattfardiga
bud.

Syndafloden

Detta kapitel bygger pa Forsta Moseboken 6; 7;
8 och 9:8-17.

Sets efterkommande kallades for Guds soner —
Kains for ménniskornas soner. Eftersom Guds
soner blandade sig med méanniskornas soner, blev
de fordédrvade, och genom inbordes giftermal med
dem, genom sina hustrurs inflytande, miste de sin
sdregna, heliga karaktir och deltog med Kains
soner 1 deras avgudadyrkan. Ménga gav upp sin
gudsfruktan och foraktade Guds bud. Men det var
nagra fi, som levde réttfirdigt, som vordade och
drade sin Skapare. Noa och hans familj rdknades
till de fa réttfardiga.

Mainniskans ogudaktighet var sa stor och tilltog i
saddan forfarlig grad, att Herren &ngrade att Han
hade gjort minniskan pa jorden; ty Han sag, att
manniskans ondska var stor pd jorden, och att
hennes hjértas tankars pafund i allt var onda hela
tiden.

Dryga ett hundra &r fore Syndafloden sénde
Herren en dngel till den gudfruktige Noa, for att
underritta honom om, att Han inte ldngre skulle
komma att visa barmhértighet mot det fordérvade
slaktet. Men Han ville inte, att de skulle vara
omedvetna om Hans beslut. Han ville undervisa
Noa och sdnda ut honom som en trofast predikant,
till att varna virlden om den kommande
Odeldggelsen, for att varldens invéanare inte skulle
ha nagot att skylla pd. Noa skulle predika for
folket, och tillika bereda en ark, eftersom Gud



tdnkte undervisa honom, till hans och hans familjs
fralsning. Han skulle inte bara forkunna, utan hans
exempel, under arkbygget, skulle 6verbevisa alla
om, att han trodde, vad han predikade.

Noa och hans familj var inte de enda, som
fruktade och lydde Gud. Men Noa var den
frommaste och heligaste mannen pa jorden, och
var den, vars liv Gud skonade, for att utféra Hans
vilja, genom att bygga arken och varna virlden
om dess stundande undergéng. Metusela, Noas
farfar, levde till det ar, da vattenfloden kom; och
det var andra, som trodde p& Noas predikan och
hjalpte honom, att bygga arken. Dessa dog dock,
innan flodens vatten kom Over jorden. Noa
fordomde vérlden genom sin predikan och sitt
exempel, genom att han byggde arken.

Gud gav alla, som 6nskade det, mdjlighet till att
angra sina synder och vénda om till Honom. Men
de trodde inte pad Noas predikan. De bespottade
hans varningar och gjorde narr av, att han byggde
ett sd oerhort stort skepp pa torra land. Noas
anstrangningar, for att reformera sina med-
méanniskor, vann ringa framgang. Men i Over ett
hundra &r fortsatte han standaktigt, att verka for,
att minniskorna skulle Overge synden och
overlamna sig at Gud. Varje slag pa arken
predikade for folket. Noa ledde verket,
forkunnade och arbetade, medan folket ség pa
forbluffade, och betraktade honom som fanatiker.

Arkbygget

Gud gav Noa precisa matt for arken, och
bestdmde regler for, hur den skulle inrittas i varje
avseende. I minga hénseenden var den inte gjord
som ett skepp, utan formad som ett hus. Botten
liknade en béat, som kunde flyta pa vattnet. Det
forekom inga fonster i sidorna pa arken. Den var
tre vaningar hog, och ljus sldpptes in genom ett
fonster hogst upp. Dorren satt i sidan. De olika
avdelningarna, formade for att ta emot alla slags
djur, var sa inrdttade, att fonstret hogst upp gav
ljus at alla. Arken var byggd av cypresser eller
gofertrd, som kunde besta i ménga hundra ar. Den
var en byggnad med stor hallbarhet, vilken ingen
ménsklig visdom kunnat tinka ut. Gud lade
planen och Noa var Hans byggmastare.

Efter att Noa hade gjort allt, som stod i hans
makt, for att utfora varje del av verket ritt, var det
omdjligt for arken, att sjalv std emot stormens
valdsamhet, som Gud i Sin fruktansvirda vrede
skulle sldppa 16s Over jorden. Att fullinda
byggnaden, var ett langsamt verk. Varje bit
timmer passades noga in, och varje fog ticktes
med beck. Allt, vad ménniskorna formadde att
gora, for att &stadkomma ett fullkomligt verk,
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utrdttades; men dédrefter var det bara Gud, som
kunde bevara byggnaden pa de vreda, svillande
boljorna med Sin mirakuldsa kraft.

Till en borjan var det manga, som till syntes ta
emot Noas varning, men de vinde sig inte fullt ut
till Gud 1 sann syndadnger. De fick en bestdmd tid
pa sig fore floden, varunder de sattes pa prov — for
att visa sina rétta jag. De bestod inte provet. Det
forharskande fordarvet segrade, och de deltog sa
smaningom med andra elaka i, att bespotta och
gora narr av den gudfruktige Noa. De ville inte
vianda om fran sina synder, utan fortsatte med att
ha ménga hustrur och att hinge sig 4t sina orena
lidelser.

Slutet for deras provotid nirmade sig. Véarldens
vantroende, bespottande invanare skulle fa ett
sarskilt tecken pa Guds gudomliga makt. Noa
hade trofast f6ljt den undervisning, som Gud hade
gett honom. Arken hade fullbordats precis som
Gud hade befallt. Noa hade samlat in en oerhdrd
mingd foda for manniskor och djur. Efter att detta
hade utforts, befallde Gud den fromme Noa: >’ Ga
in i arken med hela din familj. Dig har jag
ndmligen funnit réttfirdig infor mig 1 detta
slékte.”

Djuren gar in i Arken

Anglar siindes ut, for att samla in djuren, som Gud
hade skapat, fran 6ppen mark och skog. Och de
foljde efter, tvd och tva, hane och hona, och av
rena djur sju och sju. Djuren, fran de vildsintaste
till de lugnaste och harmldsaste, marscherade
fredligt och allvarsméttat in i arken. Himlen
syntes vara fylld av figlar av alla de slag. De kom
flygande till arken, tvd och tva, hane och hona,
och av rena faglar sju och sju. Vérlden bevittnade
detta med forundran — somliga i fruktan, men de
hade blivit sa forhdrdade i uppror mot Gud, att
denna maérkvardiga uppenbarelse av Guds makt
endast gjorde ett tillfalligt intryck pa dem. Under
sju dagars tid strommade djuren in i arken, och
Noa ordnade in dem i de bas, som stod redo for
dem.

Da det dodsdomda sléktet sag solen strila i sin
glans och jorden klddd i néstan Edenskonhet,
viftade de bort sin stigande fruktan med stojande
lustigheter; och tycktes, med sina valdsgirningar,
nedkalla Guds redan uppvéckta vrede over sig.

Allt var nu klart, for att stinga till arken, vilket
Noa inte kunde gora inifrdn. Den bespottande
folkmdngden sdg en dngel stiga ned fran
himmelen, klddd med blixtens glans. Han slot till
den yttre porten, och styrde darpa sin kurs upp
mot himmelen igen.



Noas familj befann sig i sju dagar i arken, innan
regnet borjade att falla pa jorden. Under denna tid
ordnade de med allt for sitt langvariga uppehall,
medan vattnen skulle délja jorden. Dessa utgjorde
bespottandets och 16jets dagar for den icke
troende méngden. De menade, att Noa blivit lurad,
eftersom hans fOrutsdgelse inte genast gatt i
uppfyllelse, sedan han stigit in i arken, och att det
var omdjligt for virlden, att 6deldggas genom en
oversvamning. Fore denna tid hade det aldrig
regnat pa jorden. En dimma hade stigit upp fran
vattnet, vilken Gud 14t framtrdda pa nitterna som
en dagg, vilken livade upp véixterna och
mojliggjorde deras tillvéxt.

Trots den hogtidliga uppenbarelsen av Guds
makt, som den vantroende mingden hade
beskddat — den onaturliga tilldragelsen, att djuren
lamnade skog och mark och gick in i arken samt
att Guds éngel, klddd i himmelsk glans, steg ned
frén himmelen med forférligt majestit och stingde
porten — forhiardade de sina hjirtan och fortsatte,
att gora sig lustiga och att driva gyckel med dessa
mérkvérdiga bevis pa gudomlig makt.

Stormen bryter 16s

Men pa den éttonde dagen blev skyarna morka.
Den mullrande &skan och de flammande blixtarna
satte igang, att injaga skrick i manniskor och djur.
Regnet strommade ned fran skyarna ovanfor dem.
Detta var ndgot de aldrig hade sett forut, och deras
hjértan blev modldsa av fruktan. Djuren vandrade
omkring i den vildaste forskrickelse, och deras
skorrande stdmmor tycktes klagande forkunna
deras och minniskornas forestdende dde.
Stormens véldsamhet 6kade, tills regnet kom fran
himlen som méktiga vattenfall. Alvarna steg over
sina brdddar, och vattnet strommade ut i
dalgangarna. Det stora djupets kédllor Gppnades
ocksa. Vattenstralar villde upp ur jorden med
obeskrivlig  kraft, och slungade véldiga
klippstycken tiotals meter upp 1 luften, vilka
darefter begravdes djupt i marken.

Mainniskorna sdg forst, hur deras hénders verk
Odelades. Deras praktfulla byggnader och deras
vackert inrdttade trddgardar och lundar, dar de
hade stdllt upp sina avgudar, tillintetgjordes av
blixtar fran himlen. Deras ruiner spreds Overallt
omkring. De hade upprittat altaren i lundarna, och
invigt dem till sina avgudar, pa vilka de offrade
ménniskor. Dessa altaren, som Gud avskydde,
revs ned i Hans vrede infor deras blickar, och de
nddgades att skédlva for den levande Gudens makt,
himmelens och jordens Skapare, och medge, att
det var deras vederstyggligheter och forfarliga
offer till avgudarna, som hade orsakat deras
Odelaggelse.
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Stormens valdsamhet tilltog, och jadmmerropen
frdn ménniskorna, som hade f6raktat Guds
myndighet, blandade sig med elementens raseri.
Trad, byggnader, klippor och jord slungades éat
alla hall. Manniskornas och djurens forfaran
overgick all beskrivning. Till och med Satan, som
maste uppehalla sig ibland de rasande elementen,
fruktade for sitt eget liv. Det hade varit en gliddje
for honom, att hiarska Gver ett s& maktigt slakte,
och han ville, att de skulle leva, for att utdva sina
vederstyggligheter och stegra sitt uppror mot
himmelens Gud. Han uttalade forbannelser mot
Gud, och beskyllde Honom f{6r oréttvisa och
hemskheter. Ménga av ménniskorna bespottade
Gud, liksom Satan, och i fall de hade kunnat
forverkliga sina upproriska avsikter, skulle de ha
stortat ned Honom fran réttfardighetens tron.

Medan ménga bespottade och forbannade sin
Skapare, blev andra vanvettiga av fruktan, och
strackte ut hdnderna mot arken, i det att de bad
om, att bli insldppta. Men detta var omdjligt. Gud
hade stingt dorren, den enda ingéngen, och lést
Noa inne och de ogudaktiga ute. Herren ensam
formédde, att 6ppna porten. Deras fruktan och
anger kom for sent. De blev tvungna till, att
erkdnna existensen av en levande Gud, som var
ménniskan Overldgsen, och som de hade trotsat
och hanat. De ékallade Honom pé allvar, men
Hans Ora var inte Oppet for deras skrik. Nagra
sokte i sin fortvivlan, att bryta sig in i arken, men
den starka byggnaden stod emot alla deras
anstrangningar. Somliga kldngde sig fast vid
arken, tills de spolades bort av rasande bdljor,
eller de tappade taget pa grund av klippstycken
och trdd, som kastades vilt omkring.

De, som hade ringaktat Noas varningar och gjort
narr av den gudfruktige rattfardighetspredikanten,
angrade sin vantro for sent. Arken blev valdsamt
vaggad och kastad omkring. Djuren inne i den
uttryckte, med sina olika stimmor, den vildaste
forfaran; men arken var utom fara for de upprorda
vattnen, ibland de stridande elementen, samt
ibland trdd och klippor, som slungades omkring.
Anglar, som var vildiga i kraft, lotsade arken och
bevarade den fran all skada. Arkens bevarande
varje 6gonblick under den hemska stormen genom
fyrtio dagar och fyrtio nitter var ett mirakel av
gudomlig allmakt.

Djuren, som var utsatta for stormen, flydde till
minniskorna, och valde minskliga vésens
séllskap, som om de forvintade sig hjélp fran
dem. Somliga personer band sina barn och sig
sjilva vid kraftfulla djur, dd de visste, att dessa
skulle kdmpa hérdnackat for livet och bestiga de
hogsta punkterna, for att undga de stigande



vattnen. Stormens raseri minskade inte
vattenmassorna steg hastigare, dn i borjan. Nagra
band fast sig sjédlva vid hoga trdd pa de hogsta
punkterna i landet, men dessa trdd rycktes upp
med rotterna, fordes med véldsamhet genom
luften, och sdg ut att ilsket slungas ned, med
stenar och jord, i de svillande, brusande bdljorna.
Mainniskor och djur férsokte ihdrdigt, att hélla sig
fast pd de hogsta platserna, tills alla stortades ned i
de skummande vattnen, som nédstan nadde de
hogsta punkterna pa land. Till sist nadde vattnet
dessa, och minniskor och djur omkom
tillsammans i Syndaflodens vatten.

Noa och hans familj véntade adngsligt pa, att
vattnet skulle sjunka undan. Han ville ga ut pa
jorden igen. Han sléppte ut en korp, som flog fram
och tillbaka, till och fran arken. Han erholl inte
den 6nskade informationen, och sa sldppte han ut
en duva, men eftersom duvan inte fann nagonting
att vila p4, atervinde den till arken. Efter sju dagar
sinde han sa ut duvan igen. D den sags med ett
olivblad i nébben, blev det stor gliddje 1 familjen
pa atta, som sé lange hade varit instdngd i arken.

En éngel steg ater ned och Oppnade dorren till
arken. Noa kunde Oppna 6verdelen, men inte fa
upp porten, som Gud hade stingt. Gud talade till
Noa genom dngeln, som 6ppnade porten, och bjod
Noas familj att ldmna arken och ta med sig alla
levande varelser.

Noahs Offergava och Guds Lofte

Noa glomde inte Gud, som s& nadigt hade bevarat
dem, utan reste strax upp ett altare, och tog av alla
rena djur och av alla rena faglar och offrade
brannoffer pa altaret, varigenom han visade sig tro
pa Kristus, det stora offret, och sin tacksamhet
mot Gud for deras fantastiska rdddning. Noas
offer steg upp infor Gud som en behaglig Iukt.
Han antog offret och vilsignade Noa och hans
familj. Detta innebér en lardom for alla, som
skulle komma att leva pa jorden, ndmligen att for
varje girning av nad och kérlek fran Gud, bor de,
forst och framst, bara fram uppriktig tackségelse
och trida fram i 6dmjuk tillbedjan av Honom.

De skulle séledes inte stindigt leva i skrédck {for en
ny syndaflod: ”Jag skall uppritta mitt forbund
med er: Aldrig mer skall allt liv utrotas genom
flodens vatten. Aldrig mer skall en flod komma
och forddarva jorden.” Och Gud sade: ’Detta ar
tecknet pa det forbund som jag for all framtid
sluter med er och med alla levande varelser hos
er: Min regnbage sitter jag i skyn, och den skall
vara tecknet pa forbundet mellan mig och jorden.
Nér jag later moln stiga upp Over jorden och
regnbagen syns i skyn skall jag tinka pa mitt
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forbund, det som har slutits mellan mig och er och
alla levande varelser, allt liv, och vattnet skall inte
mer bli en flod som utplanar allt liv. Nér
regnbédgen syns i skyn och jag ser pé den, skall jag
tinka pé det eviga forbundet mellan Gud och alla
levande varelser, allt liv pa jorden.””

Vilken sjélvnedlatenhet av  Gud! Vilket
medlidande med felande ménniskor, att sdtta den
skona, mangfirgade regnbagen i skyn som ett
tecken pa den store Gudens pakt med ménniskan!
Denna regnbédge sattes till vittnesbord for alla
slakter om det faktum, att Gud odelade jordens
invanare genom Syndafloden for deras stora
ogudaktighets skull. Det var Hans avsikt, att da
barnen i efterfoljande sldkter sdge bégen i1 skyn
och frigade, varfor denna hirliga bage spédnde
kring himlen, di skulle fordldrarna forklara for
dem om den gamla vérldens odeldggelse genom
Syndafloden, dérfor att folken hade hiangett sig at
all ogudaktighet, och att den Allsméktiges hiander
hade bojt till bagen och satt den i skyn som ett
tecken pa, att Han aldrig mera skulle bringa en
vattenflod Gver jorden.

Denna symbol i skyn skulle bekrifta tron hos alla
och stadfdsta eller fastsla deras fortrostan pa Gud;
ty den var ett tecken pa gudomlig nadd och godhet
mot manniskan; ja, fastdin Gud drivits till, att
forstora jorden genom Syndafloden, omger Hans
nad dock dnnu jorden. Gud sdger, att ndr Han ser
pd bagen i skyn, skall Han minnas det eviga
forbundet. Han vill inte, att vi skall forsta det har
som, att Han nagonsin skulle kunna glémma det.
Nej, Han talar till ménniskor med mainskliga
uttryck, for att de béttre skall forstd Honom.

Babels Torn

Detta kapitel bygger pd Férsta Moseboken 11:1-9.
Somliga av Noas avkomlingar boérjade snart att
avfalla. En del foljde Noas exempel och lydde
Guds befallningar; andra var vantrogna och
upproriska. De hade olika &skddningssétt
angdende Syndafloden. Vissa betvivlade Guds
existens, och menade, att Syndafloden berott pé
naturliga orsaker. Andra trodde, at Gud fanns till,
och att Han utplanat det sldkte, som tidigare levde,
genom Syndafloden. Liksom Kain, nirde de
uppror i hjartat mot Gud, eftersom Han utplénat
jordens invénare, och forbannat vérlden en tredje
géng genom Syndafloden.

De, som var Guds fiender, kénde sig dagligen
tillrattavisade genom det gudfruktiga liv och den



heliga vandel eller livsstil, som foljdes av dem,
som dlskade, lydde och drade Gud. De vantrogna
holl gemensamt radslag, och enades om, att de
skulle skilja sig frdn de troende, vars réttfardiga
uppforande hela tiden forhindrade deras
ogudaktiga planer. De reste en bit bort ifrdn dem,
och valde en stor slitt att sld sig ned pd. De
byggde en stad, och kom sedan pa tanken, att
uppfora ett stort torn, som skulle nd upp i skyn.
De ténkte bo tillsammans i staden och i tornet och
inte mera spridas omkring.

De menade, att de dérigenom skulle skydda sig
sjélva, 1 fall det skulle komma en ny syndaflod; ty
de @mnade bygga tornet mycket hogre, én vattnet
steg pa Syndaflodens tid, och hela vérlden skulle
komma att dra dem, och de skulle bli som gudar
samt styra Over folket. Tornet skulle &dra sina
byggmaistare, och vidnda andras uppmarksambhet,
som skulle komma att bo pa jorden, bort fran Gud
och till att forena sig med dem i deras avguderi.
Folk bodde i tornet, innan bygget var klart. Manga
rum utrustades storstilat, smyckades och invigdes
till deras avgudar. De, som inte trodde pa Gud,
inbillade sig, att om deras torn nddde upp i
skyarna, skulle de bli i stand till, att uppdaga
orsakerna till Syndafloden.

De upphojde sig sjalva mot Gud; men Han lat
dem inte fullfolja sitt verk. De hade byggt sitt torn
hogt. Da séinde Herren tva dnglar, for att stora
dem i deras girning. Det forekom min med
uppgift, att ta emot order frn arbetarna hdgst upp
1 tornet, da de behdvde material till arbetet. Den
forste talade med den andre, och han med den
tredje, och s& vidare, tills befallningen nidde
marken. Allt eftersom ordern gick fran den ene till
den andre, forvirrade dnglarna deras spréak, och da
den nadde arbetarna nedanfor, skickade de upp
material, som ej behdvdes.

Efter detta var det slut pd harmonin i arbetet.
Forbittrade pa varandra, och ur stind till att
forklara missforstandet och de forunderliga orden
ibland sig, Overgav de arbetet, gick skilda végar
och spreds ut Over jorden. Dittills hade
ménniskorna bara talat ett sprak. Blixtar fran
himlen slet sonder toppen pad deras torn och
slungade den till marken som tecken p& Guds
vrede. Pa detta satt visade Gud dessa upproriska
manniskor, att Han ar det hogsta vdsendet.
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Abraham och den utlovade Siaden

Detta kapitel bygger pa Forsta Moseboken 12:1-
5;13; 15,16, 17; 21 och 22:1-19.

Gud valde ut Abraham till, att utféra Sin vilja.
Han forklarade for honom, att han skulle ldmna
sin nation, och skilja sig frdn sina sliktingar.
Herren uppenbarade Sig Sjilv for Abraham under
dennes ungdom, och gav honom forstdnd, samt
bevarade honom fran avguderi. Han beslutade, att
visa upp honom som ett exempel pd tro och
gudsfruktan for Guds folk, som déirefter skulle
komma att bo pa jorden. Hans karaktir utmarktes
genom uppriktighet, 4delmod och géstfrihet. Han
blev respekterad som en miktig furste ibland
folket. Genom vordnad for och kirlek till Gud,
samt punktlig lydnad i, att utféra Hans vilja, vann
han sina tjdnares och grannars aktning. Hans
gudfruktiga exempel och rattfardiga
tillvigagangssitt, kopplat till flitig undervisning
av sitt husfolk, kom dem att frukta, dlska och dra
Abrahams Gud.

Herren uppenbarade Sig for Abraham, och lovade

honom, att hans sdd skulle bli talrik som himlens
stjarnor. Han undervisade honom ockséd om hans
avkomlingars langa trdldom i Egypten, genom den
forfaran och det stora morker, som kom Over
honom.

I begynnelsen gav Gud en hustru till Adam, och
visade pa sa sitt Sin ordning. Han bestdmde
aldrig, att en man skulle ha flera hustrur. Lamek
var den forste, som 1 detta hidnseende avvek fran
Guds visa ordning. Han hade tva hustrur, vilket
orsakade brak i hans familj. Bigges missunnsam-
het och svartsjuka gjorde Lamek olycklig. D&
manniskornas antal 0kade pa jorden, och det
foddes dottrar at dem, tog de sig hustrur av alla,
som de valde ut. Detta var en av den gamla
vérldens invanares stora synder, som bragte Guds
vrede Over dem. Detta skick anvéndes efter
Syndafloden, och blev sé allmint, att till och med
en del rittfairdiga mén foljde det, och hade flera
hustrur. Dock blev detta inte mindre syndigt,
déarfor att dessa rycktes med av fordérvet och
overgav Guds ordning hérvidlag.

Herren sade om Noa och hans familj, som blev
rdddade i arken: ”Dig har jag ndmligen funnit
rattfardig infor mig i detta slékte.” Noa hade bara
en hustru; och Gud vélsignade deras gemensamma
familjedisciplin. Eftersom Noas soner var
rittfardiga, blev de bevarade i arken jimte sin
rattfardige far. Gud har aldrig godként ménggiftet.
Det har varit emot Hans vilja. Han visste, att detta
skulle forstéra manniskans lycka. Abrahams frid



blev svart stord genom hans olycksaliga dktenskap
med Hagar.

Velande infor Guds Loften

”Herren sade till Abram sedan Lot hade skilt sig
fran honom: ’Lyft din blick och se dig omkring
frin den plats ddr du stdr, mot norr och soder,
Oster och vister. Hela det land som du ser skall
jag ge at dig och dina efterkommande for evig tid.
Och jag skall 1ata dem bli som stoftet pa jorden.
Om négon kan rékna stoftet pa jorden skall ocksa
dina efterkommande kunna rdknas.” ”Déirefter
kom Herrens ord till Abram i en syn. Han sade:
’Frukta inte, Abram. Jag dr din skold. Din 16n
skall bli mycket stor.””” Abram sade vidare: ’Se,
mig har du inte givit ndgon avkomma. En av mitt
husfolk kommer att &rva mig.””

Eftersom Abraham inte hade ndgon son, trodde
han sékert, att hans tjanare Elieser skulle bli hans
adoptivson och arvinge. Men Gud underrittade
Abraham om, att hans tjdnare inte skulle vara hans
son och arvinge, utan att han skulle verkligen fa
en son. ”Sedan forde han honom ut och sade: ’Se
upp mot himlen och riakna stjarnorna, om du kan
rikna dem’, och han sade till honom: ’Sa skall din
avkomma bli.””

Dérest Abraham och Sara hade vintat med fast
tro pa loftets uppfyllelse, att de skulle fa en son,
kunde de ha undvikit manga obehagligheter. De
trodde, att det skulle bli si& som Gud hade sagt,
men kunde inte tro, att Sara, pd sin alderdom,
skulle kunna fa en son. Sara foreslog en plan,
varigenom hon tinkte, att Guds lofte skulle
uppfyllas. Hon bad Abraham, att ta Hagar till
hustru. Detta visade béadas bristande tro och
ofullkomliga tillit till Guds makt. Abraham bestod
inte provet han utsattes for, att visa tro pad Guds
oinskriankta makt. Han lyssnade till Saras rost, och
tog Hagar till hustru, varigenom han drog mycken
fortret Over sig sjilv och Sara. Det var Herrens
avsikt, att prova Abrahams fasta tro och tillit till
de 16ften Han hade gett honom.

Hagars Hogmodighet

Hagar var stolt och skrytsam, och uppforde sig
hogmodigt mot Sara. Hon smickrade sig sjélv
med, att hon skulle bli mor till det stora folk, som
Herren hade lovat att frambringa ur Abraham.
Abraham fick lyssna till Saras klagomal pé
Hagars uppforande, och hon beskyllde Abraham
for, att ha gjort fel hdrvidlag. Abraham blev
bedrévad, och sade till Sara, att Hagar var hennes
tjédnarinna, och hon kunde rada 6ver henne, men
vigrade att sdnda bort henne; ty hon skulle bli
mor till hans barn, genom vilket han trodde, att
16ftet skulle uppfyllas. Han underréttade Sara om,
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att han inte skulle ha tagit Hagar till hustru, om
hon inte uttryckligen hade begirt det.

Abraham fick ocksa lyssna till Hagars klagomél
gillande ofOrritter begadngna av Sara. Abraham
var i bryderi. Om han sokte, att forsvara Hagar,
skulle han forvdrra Saras svartsjuka och olycka,
och hon var 4nda hans forsta och mest dlskade
hustru. Hagar flydde fran Saras &syn. Herrens
dngel motte henne, och trostade henne. Han
tillrattavisade henne dessutom for hennes
hogmodiga uppforande, och bjod henne att véinda
ater till sin husmor och 6dmjuka sig under henne.

Efter Ismaels fodelse uppenbarade Herren Sig for
Abraham, och sade till honom: “Jag skall sluta
forbund mellan mig och dig, och jag skall féroka
dig mycket.”” P& nytt upprepade Herren genom
Sin dngel loftet om, att ge Sara en son, och att hon
skulle bli mor till minga folk. Abraham forstod
annu inte Guds 16fte. Hans tanke drdjde kvar vid
Ismael, som om de ménga folken i 16ftet skulle
komma genom honom, och i kérlek till sin son
utropade han: ”’Lat bara Ismael leva infor dig!”

En gang till upprepades 16ftet till Abraham, fast
mera bestdmt: ”’Nej, din hustru Sara skall foda en
son at dig, och du skall ge honom namnet Isak.
Jag skall upprétta mitt forbund med honom, som
ett evigt forbund med hans avkomma efter
honom.” Vers 19. En annan gang sinde Gud Sina
anglar till Abraham, pa deras vig for att 6deldgga
Sodom, och de aterupprepade loftet entydigt och
bestdmt, att Sara skulle fa en son.

Loftets Son

Efter Isaks fodelse visade Abraham och Sara stor
glddje, vilket gjorde Hagar svart missunnsam.
Hon hade undervisat Ismael om, att Gud pa ett
sarskilt satt skulle vélsigna honom som Abrahams
son, och att han skulle bli arvinge till det, som
hade utlovats till hans far. Ismael anammade sin
mors kédnslor och blev vred over den gliddje de
visade vid Isaks fodelse. Han foraktade Isak,
dérfor att han menade, att denne favoriserades pa
hans egen bekostnad. Sara sag, vilken
sinnesstdmning Ismael visade emot hennes son
Isak, och hon blev allvarligt upproérd. Hon
berittade for Abraham om Ismaels oanstdndiga
uppforande mot henne och hennes son Isak, och
sade till honom: *’Driv ut den hér slavinnan och
hennes son, for den hér slavinnans son skall inte
dela arvet med min son, med Isak.’”

Abraham blev svért bekymrad. Ismael var hans
son, som han &lskade. Hur skulle han kunna driva
ut honom! Han bad till Gud i sitt bryderi, ty han
visste inte, vad han skulle ta sig till. Herren



undervisade Abraham genom Sina &nglar, att han
skulle lyssna till sin hustru Saras rost, att han inte
skulle lata sin kérlek till sin son eller till Hagar
hindra honom frén, att uppfylla hennes dnskan; ty
detta var det enda sitt, varpa frid och samklang
ater skulle g att upprétta i hans familj. Abraham
tog emot det trostrika 16ftet av dngeln, att Ismael
inte skulle d6, om &n han skildes fran sin fars hus,
ej heller skulle Gud 6verge honom, utan bevara
honom, darfor att han var Abrahams son. Gud
lovade ocksa, att gora ett stort folk av Ismael.

Abraham dgde ett ddelt, mdnskovénligt sinnelag,
vilket visade sig, d4& han bad s& innerligt for
ménniskorna i Sodom. Hans starka ande led svart.
Han var betryckt av sorg, och han var djupt rord i
sina faderskénslor, d& han sénde bort Hagar med
sin son Israel, for att vandra omkring som
framlingar i frimmande land.

I fall Gud hade tillatit manggifte, skulle Han inte
ha befallt Abraham, att sinda bort Hagar och
hennes son. Hérav kan vi alla ldra oss, att det ar
Guds vilja, att dktenskapets frid och réttigheter
skall respekteras och skyddas, om &n det kostar
mycken uppoffring. Sara var Abrahams forsta och
enda, sanna hustru. Hon dgde rittigheter som
hustru och mor, som ingen annan i familjen kunde
ha. Hon é&rade sin man och kallade honom for
herre; men hon nitélskade, for att inte behova dela
hans kdrlek med Hagar. Gud tillrittavisade inte
Sara for hennes handlingsséitt. Abraham
tillrdttavisades av dnglarna for sitt tvivel pd Guds
makt, vilket hade formatt honom till, att ta Hagar
till hustru, och att tro, att 16ftet skulle uppfyllas
genom henne.

Det yttersta Trosprovet

P& nytt fann Herren det ldmpligt, att fresta pd
Abrahams tro genom ett forfarligt prov. Om han
hade bestétt det forsta provet, och talmodigt hade
invéintat 16ftets uppfyllelse genom Sara, och inte
tagit Hagar till hustru, skulle han inte ha blivit
underkastad det svaraste prov, som ndgonsin
alagts en ménniska. Herren bjod Abraham: *’Tag
din son Isak, din ende son, som du dlskar, och gé
till Moria land och offra honom déir som
brannoffer pa ett berg som jag skall visa dig.’”

Abraham tvivlade ej pad Gud, och tvekade inte,
utan arla eller tidigt p& morgonen tog han tva av
sina tjanare, och Isak sin son, samt ved till
brannoffret, och gick till platsen, som Gud hade
sagt till honom om. Han ndmnde inte for Sara den
verkliga avsikten med resan, d& han visste, att
hennes karlek till Isak skulle komma henne att
misstro Gud och halla sin son tillbaka. Abraham
tillét inte sina faderskénslor att styra honom eller
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leda honom till uppror mot Gud. Guds befallning
var dgnad, att rora hans sjél pa djupet. ’Tag din
son Isak”. Darpa lade Han till, som for att prova
hans hjirta &n djupare, ”din ende son, som du
lskar”, det vill sédga, den ende 16ftessonen, och
offra honom déir som brénnoffer”.

I tre dagar reste fadern med sin son, och hade
alltsa tillrackligt mycket tid till, att begrunda
saken, och tvivla pd Guds ord, om han varit
benédgen dértill. Men han tvivlade inte pa Gud.
Han menade inte nu, att 16ftet skulle uppfyllas
genom Ismael; ty Gud hade entydigt sagt honom,
att det skulle uppfyllas genom Isak.

Abraham trodde, att Isak var l6ftets son. Han
trodde ocksa, att Gud menade precis, vad Han
sade, da Han befallde honom, att g och offra Isak
som briannoffer. Han betvivlade inte Guds 16fte;
utan trodde att Gud, som genom Sin forsyns
skickelse hade gett Sara en son pa hennes
alderdom, och som hade befallt honom att ta
denne sons liv, ocksd kunde forma att ge honom
livet ater, och vicka Isak fran de doda.

Abraham ldmnade tjdnarna efter vigen, och sade
att han skulle ga ett stycke ifran dem, for att tillbe
med sin son. Han ville inte lata sina tjdnare
ledsaga dem, for att deras kérlek till Isak inte
skulle komma dem, att hindra honom i utférandet
av det, som Gud hade beordrat honom. Han tog
veden ur tjdnarnas hinder och lade den pé sonens
skuldror. Han tog ocksé med sig elden och kniven.
Han var redo till, att utfora det forfarliga uppdrag

Gud hade gett honom. Far och son gick
tillsammans.
”Isak sade till sin far Abraham: ’Far!” Han

svarade: ’Ja, min son?’ Han sade: *Vi har eld och
ved, men var &r lammet till brinnoffret?’
Abraham svarade: ’Gud kommer att utse &t sig
lammet till brinnoffret, min son.” S fortsatte de
sin vandring tillsammans.” Verserna 7, 8. Fast
beslutsam, vandrade den allvarsamme, dlskande,
lidande fadern vid sidan av sin son. Da de anlénde
till platsen, som Gud hade ndmnt fér Abraham,
byggde denne ett altare dir, och lade veden pa
plats, klar for offret, och underrittade dérpa Isak
om Guds befallning, att offra honom som
brannoffer. Han upprepade Guds l6fte till honom,
som Gud flera génger hade forkunnat for honom,
att han genom Isak skulle bli till ett stort folk, och
att Gud skulle uppfylla 16ftet, &ven om han lydde
Guds befallning och toge hans liv; ty han var
maéktig, att vicka upp honom frén de doda.

Angelns Budskap
Isak trodde pd Gud. Han hade lart sig, att



obetingat lyda sin far, och han é&lskade och
respekterade sin fars Gud. Han kunde ha statt
emot sin far, i fall han valt att géra det. Men efter
att han karleksfullt hade omfamnat sin far, tillat
han honom, att binda honom och ldgga honom péa
veden. Herrens dngel hade betraktat Abrahams
trofasthet pa végen till Moriaberget, och medan
han holl handen lyft, for att doda sin son, ropade
Han till honom frdn himmelen och sade:
”’ Abraham, Abraham!” Han svarade: Hér ar jag.’
Da sade han: ’Lyft inte din hand mot pojken och
gor honom ingenting. Nu vet jag att du fruktar
Gud, da du inte ens har undanhallit mig din ende
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son.

”Abraham sdg sig omkring och fick da bakom
sig syn pa en bagge som hade fastnat med hornen
i ett snir. Abraham gick dit och tog baggen och
offrade den till brannoffer i stillet for sin son.”

Abraham hade nu ddelmodigt och fullkomligt
bestatt provet, och genom sin trofasthet férsonat
sin brist pa fullkomlig fortréstan pad Gud, som fick
honom till, att ta Hagar till hustru. Efter att
Abraham saledes hade bevisat sig dga tillit till
Gud, fornyade Gud Sitt 16fte till honom: “Herrens
dngel ropade dnnu en gang till Abraham fran
himlen: ’Jag sviar vid mig sjilv, sdger Herren:
Eftersom du har gjort detta och inte undanhallit
mig din ende son, skall jag rikligen vilsigna dig
och gora dina efterkommande talrika som
stjarnorna pa himlen och som sanden pa havets
strand, och din avkomma skall inta sina fienders
portar. I din avkomma skall alla jordens folk bli
viélsignade, darfor att du lyssnade till min rost.””

Isaks Giftermal

Detta kapitel bygger pd Férsta Moseboken 24.

Kananéerna var avgudadyrkare, och Herren hade
befallt Sitt folk, att inte gifta sig med dem, annars
skulle de forledas till avguderi. Abraham var
gammal och vintade pé& doden. Isak var
fortfarande  ogift. Abraham fruktade det
forddrvliga inflytande, som omgav Isak, och var
angeldgen om, att vélja ut en hustru at honom,
som inte skulle leda honom bort frain Gud. Han
overldmnade denna sak till sin trofaste och erfarne
tjdnare, som radde over allt hans gods.

Abraham kriavde av sin tjdnare, att han hogtidligt
skulle svdra vid Herren, att han inte skulle ta en
hustru at Isak fran kananéerna, utan att han skulle
uppsoka Abrahams sldkt, som trodde pa den sanne
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Guden, och dér vilja en hustru at Isak. Han bjod
honom, att noga akta sig for att fora Isak till
landet, som han kom ifran; ty de var néstan alla
smittade av avgudadyrkan dér. I fall han inte fann
en hustru it Isak, som ville ldmna sina sléktingar
och flytta hem till honom, skulle han vara fti fran
den ed, som han hade avlagt.

Denna viktiga sak Overlits inte at Isak, sa att han
finge vilja sjdlv, oberoende av sin far. Abraham
sade till sin tjénare, att Gud skulle sdnda Sin éngel
till honom, for att rdda honom i hans wval.
Tjanaren, som betroddes med uppdraget, gav sig
ut pé sin langa resa. D& han kom till den ort, dar
Abrahams sliktingar bodde, bad han innerligt till
Gud om, att Han métte végleda honom vid valet
av en hustru it Isak. Han bad Gud om, att ge
honom vissa tecken, sa att han inte skulle ta fel 1
denna sak. Han vilade sig vid en vattenbrunn, dit
manga forsamlades. Har lade han sérskilt méarke
till Rebeckas beddrande vidsen och hovliga
uppforande; och han fick alla vittnesbord fran
Gud, som han hade bett om som tecken pa, att
Rebecka var den, som det hade behagat Gud, att
utvélja till att bli Isaks hustru. Hon bjod in
tjdnaren till sin fars hus. Han beréttade sedan for
Rebeckas far och bror om, vilket vittnesbérd han
hade fatt fran Herren om, att Rebecka skulle bli
hustru at hans herres son Isak.

Sedan sade Abrahams tjanare till dem: ”Om ni
vill visa min herre kérlek och trofasthet, sa sidg
det. Om inte, sd sdg mig det ocksd, sa att jag kan
vianda mig at annat hall, till hoger eller vinster.””
Fadern och brodern svarade: “Detta dr fran
Herren. Vi kan inte sdga nagonting till dig, vare
sig ont eller gott. Se, dér star Rebecka framfor dig.
Tag henne och ga, sa att hon kan bli hustru at din
herres son, som Herren har sagt.” Nar Abrahams
tjidnare horde detta, foll han ner pd marken infor
Herren.”

Sedan allt hade ordnats, och fadern och brodern
hade gett sin tillatelse, blev Rebecka tillfragad,
om hon ville f6lja med Abrahams tjdnare langt
bort frén sin fars familj, for att bli Isaks hustru.
Hon trodde, med ledning av det skedda, att Gud
hade wvalt ut henne till att bli Isaks hustru, ”och
hon sade: jag vill folja med.”

Aktenskapliga forbindelser bestimdes pd den
tiden i allménhet av fordldrarna, dock blev ingen
tvingad till, att forbinda sig till sidana, som de
inte kunde élska. N4, barnen litade pa forédldrarnas
omdome, och foljde deras rad, samt dlskade dem,
som deras gudfruktiga, erfarna fordldrar valde ut
at dem. Det betraktades som en forbrytelse, att
gOra tvart om.



Ett Exempel pa en Sons Lydaktighet

Isak hade uppfostrats i gudsfruktan till ett liv i
lydnad. Och d& han var fyrtio & gammal,
underordnade han sig den gudfruktige, erfarne
tjédnare, som hans far valt ut at honom. Han litade
pa, att Gud skulle leda vigen, d& det gillde att
finna en hustru &t honom.

Isaks exempel har ldmnats som efterfoljansvért
foredome &t kommande sldkten, i synnerhet till
dem, som bekénner sig till gudsfruktan.

Abrahams tillvigagéngssitt i Isaks uppfostran,
som kom honom att élska ett ddelt lydnadens liv,
har nedtecknats till gagn for foréldrar, och é&r
dgnat att forméa dem till, att fora befdlet over sina
barn och hushéll, till att 6va rattfardighet och
rittvisa. De borde ldra sina barn, att lyda och
respektera deras myndighet. Och de borde kdnna,
att det avilar dem ett ansvar, att paverka sina barns
bojelser, sé att de lar sig att dlska sddana personer,
som, efter deras basta forstand, kunde vara
passande ledsagare for deras soner eller dottrar.

Jakob och Esau

Detta kapitel bygger pd Férsta Moseboken
25:19-34 och 27:1-32.

Gud kénner till slutet fran borjan. Han visste,
innan Jakob och Esau var fodda, vilka karaktirer
bagge skulle utveckla. Han visste, att Esau inte
skulle fa ett lydigt hjarta. Han besvarade Rebeckas
angsliga boner och underrittade henne om, att hon
skulle foda tva barn, och att det dldsta skulle tjdna
det yngre. Han framstillde hennes tvd soners
framtida historia for henne, att de skulle bli tva
folk, det ena starkare, dn det andra. Den
forstfodde var beréttigad till sarskilda fordelar och
forméner, som inte tillkom n&gon annan
familjemedlem.

Isak &dlskade Esau mera, d4n han &dlskade Jakob,
darfor att han skaffade honom vilt. Han gladde sig
over Esaus dristiga och modiga anda, som visade
sig genom att jaga vilda djur. Modern élskade
Jakob mest, dérfor att han dgde ett milt sinnelag
och biéttre visste, att gora sin mor lycklig. Jakob
fick veta av sin mor, vad Gud hade underrittat
henne om, ndmligen att den &ldre skulle tjina den
yngre, och hans ungdomliga forstand ledde
honom till slutsatsen, att l16ftet inte skulle ga i
uppfyllelse, sa lange som Esau besatt de formaner,
som tillhoérde den forstfodde. En géng, da Esau
kom in fran filten, trétt och matt av hunger,
utnyttjade Jakob tillfallet till, att vdnda Esaus
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trangmal till egen fordel, och foreslog att ge
honom en tallrik linser, om han ville avsta fran sin
forstfodsloratt; och Esau sdlde sin forstfodsloratt
till Jakob.

Esau tog sig avgudadyrkande hustrur, vilket blev
till stor sorg for Isak och Rebecka. Likvil dlskade
Isak Esau mer, dn Jakob. Och di han l4g for
doden, begirde han av Esau, att han skulle laga
honom ett mal mat, sd att han kunde vélsigna
honom fore sin bortgdng. Esau berittade inte for
sin far, att han hade salt sin forstfodsloritt till
Jakob, och bekréftat detta med ed. Rebecka horde
Isak tala, och hon erinrade sig Herrens ord: Den
dldre skall tjana den yngre, och hon visste, att
Esau hade ringaktat sin forstfodsloritt och salt den
till Jakob. Hon 6vertalade Jakob till, att bedra sin
far, och att soka att f4 hans vélsignelse genom
odrlighet, dd hon menade, att den inte skulle gé att
fi pé& annat sitt. Jakob var forst ovillig till
bedrédgeri, men antog till sist sin mors plan.

Rebecka kiande till Isaks forkdrlek for Esau, och
var Overbevisad om, att vanligt resonerande inte
skulle dndra pa den saken. I stdllet for att forlita
sig till Gud, som styr over allting, visade hon
bristande tro, genom att Overtala Jakob till, att
bedra sin far. Gud ogillade Jakobs
tillvigagangssitt. Rebecka och Jakob borde ha
véntat, tills Gud tdnkt forverkliga Sina egna
avsikter pa Sitt eget vis, och i Sin tid, 1 stillet for
att med hjilp av bedrageri soka, att skynda pa de
forutsagda hiandelserna.

Om FEsua hade fétt sin fars vélsignelse, som
utta